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Daniel tu yi e tetz tamiw

1  1 Itzun bantz tul yi toxin yob yi na cawun tzaj yi rey Joacim le amal Judá, a 
nintzun opon Nabucodonosor, yi rey tetz Babilonia b tan oyintzi tej. Ma 

yi tponen i scyuch yi e tetz sanlar, nintzun e baj chitxolil quib soltej yi tnum 
Jerusalén. 2 Tkol tzun Kajcaw amal tetz Nabucodonosor tan chixcyewen scyej yi e aj 
Jerusalénatz, nin tan stzamlen yi rey Joacim. Ej nin nchatz e ben quicyal cobox pres 
jalen yi cyetz chitanum. Nchatz ben quicyal winin lak tu yi echk macl yi nxcon le 
cal Kataj Ryos. Chon tzun toponen yi echk lakatz cyan le cyetz chiluwar yi na biaj 
Babilonia. c

DANIEL
Txolbil Xol Yi Liwrej

Yi liwr Daniel na jilon mas tibaj yi mbi sbajok sbne opon tunintz.
Tul yi bajx capítulo jalen yi kaken na jilon te yi mbi cun mbajij te Daniel tu yi ox tamiw 

yi chibenen pres jalen Babilonia. Nchatz na ẍchaj yi ẍen cun tkol Ryos amal tetz Daniel 
tan telen xtxum tetz yi wutzicy yi rey Nabucodonosor, nin yi mbi na elepont.

Ma yi capítulo juk jalen te yi coblajen na jilon te cobox visión, yi nẍchaj tib swutz 
Daniel. Ej nin yi cyaj wutzicyatz, na jop yi mbi sbajok te echk naciónatz yi na chibuch 
quib tan benen loon chicawl benen tzin wi munt. Nchatz na ẍchaj yi ẍen cun sbne 
Ryos tan xiten cun yi cawl ẍchikab e naciónatz bantz toquen cyen i tan cawun.

Yi Weklil Yi Liwrej

Yi bajx wekl (Cap. 1–6) na jilon te Daniel tu yi ox tamiw.
Yi wutzicy yi rey Nabucodonosor (Cap. 2).
Yi chiclaxen yi ox tamiw Daniel tan Ryos (Cap. 3).
Yi telen ticylen yi cawl tkab Nabucodonosor tetz juk yob (Cap. 4).
Yi tzibxen cobox yol wutz tapij te yi na cawun tzaj Belsasar (Cap. 5).
Yi claxen Daniel ẍchikab león tan Ryos (Cap. 6).
Yi cap wekl (Cap. 7–12) na jilon te yi echk taklen yi tilol Daniel tul wutzicy tanen.
Yi cyaj txuc yi til Daniel tul wutzicy tanen (Cap. 7).
Yi cner bak wi tu yi chin chiw yi til Daniel tul wutzicy tanen (Cap. 8).
Yi jakol Daniel cuybil chipaj yi e tetz tanum (Cap. 9:1-19).
Yi mbi cun sbajok yil jepon tamp yi ox cal tu lajuj seman (Cap. 9:19-27).
Yi echk visión yi til Daniel stzi yi a Tigris (Cap. 10–12).

 

 

a 1:1 Itz 606 yob yi ntaxk itzij Kajcaw Jesucristo. Na ja xetij Joacim tan cawun tul yi yob 609. 2R 
23:36—24:6. b 1:1 Yi amal Babilonia, nchatz na biaj Sinar. Gn 10:10; 11:2; 2R 24:1; 2Cr 36:5-7. c 1:2 
Dn 5:1-3; 2R 20:17; 2Cr 36:10. 
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d 1:3 Yi e eunuco e ẍchakum xe cal jun rey. Ja chibajij capar bantz qui cyoquen tan chipotzen yi e 
xnan yi ate. e 1:9 Gn 39:21; Hch 7:10. f 1:16 Yi hebrey na jop: itzaj, txicun tu echk jilwutz ujul yi na 
tak jun cojbil. 

Yi cyoponen Babilonia, nintzun cawunin Nabucodonosor tan tocsen yi echk 
lakatz le cal kale atit yi mebil yi tetz ryosil. 3  Nchatz cawunin i tetz Aspenaz, 
yi chibajxom yi e eunuco d tan jen xtxaol cobox balaj xicy ẍchixol yi e presatz 
yi e opon cyan.

Ej nin taltz, yi tajwen tan chijen xtxaol ẍchixol yi e xicy yi at chikej nka 
ajcawben chitaj. 4 Nchatz tajwen tan chitxalen yi e balaj xicy yi na chiyub, nin 
yi quic chiyanasil. Tajwen tan chijen xtxaol yi e xicyatz ẍchixol yi e yi at 
chichusun, nin yi tzaknak cun cyajtzakl.

Ej nin yi chixac yi e xicyatz itz tan chixconen tetz ẍchakum rey. Nchatz 
cawunin yi rey tetz Aspenaz tan toquen tan chichuslen yi e xicyatz tan tawen 
chiyol tu chicstumbr yi e aj Babiloniajatz. 5 Nchatz cawunin yi rey Nabucodonosor 
tan chicachen te yi balaj cumir tu yi balaj win chi na baj tan i tetz. Nchatz tal i 
yi tajwen tan chichuslen tetz ox yob bantz cyoquen tetz balaj ẍchakum i.

Daniel scyuch yi ox tuch
6 Ẍchixol yi e xicyatz yi e je txaij tan toquen chichuslen, ate cobox aj Judá 

yi na chibiaj Daniel, Ananías, Misael tu Azarías.
7 Ma yi chibajxom yi e eunuco nintzun xtxixpuj yi chibi. Nin oc tkol yi bi Daniel 

tetz Beltsasar. Ma Ananías nin octz tetz Sadrac. Nin yi Misael, Mesac bantz. Ma tetz 
Azarías, Abed-nego tulejtz. 8 Inti Daniel nin bixe xtxumun tan qui potzal tib tan yi 
cumir tu win yi na baj xe cal rey. Chastzun te cu wutz tetz chibajxom yi e eunucatz. 
Nin jak i amal tetz tan qui bajen yi jun jilwutz cumiratz tan, na xan ẍchiwutz yi e 
judiy. 9 Nsken jal balajil Daniel swutz yi jun ajcawatz tan tu porer Ryos. e 10 Poro cabej 
muẍ cul yi jun ajcawatz tan banlen yi tajbil Daniel. Benen tzun tlol tetz:

—Ban klo yaj, poro na chinxob tetz yi wajcaw, yi kareyil, na ja cawun i te 
yi mbi tajwen tan bajen itan. Na ko quil baj yi balaj cumir itan tzocopon iyab 
ẍchiwutz yi e mas xicy. Ej nin kol til yi kareyil yi quict nin axwok ẍchiwutz yi e 
mas xicy, ẍchinquimok tan, tan ipaj, stzun yi ajcaw bantz.

11 Benen tzun Daniel tan yol tetz junt ajcaw, yi jun yi cyajquen takun yi 
bajxom tan chiquicylen Daniel, Ananías, Misael tu Azarías. Itzun taltz:

12  —Ta, na klo waj yil sbanu jun pawor sketz. Nink spilu xtxixpen kawa tetz 
lajuj kej. Cawunku tan bajen ntin itzaj tu a tu ech timbil yi ajnaktzaj kan. 
13  Nin yil tzicy yi lajuj kejatz, ban tzocu tan kilwen nin tan kamalen ko ja oc 
kayab ẍchiwutz yi e mas xicy yi na baj yi balaj cumir cyan chi tuch tetz rey. Nin 
yil tilu yi ẍen kutanen ban tzun sbixbaju skej ko ban kaban tanen tan bajsen 
yi cumir yi ajnak tzaj nka qui, stzun Daniel bantz tetz yi ajcawatz yi na tzan tan 
chiquicylen. 14 Nintzun cujij yi martoma quib yi tal Daniel tetz. Nin pil i yi jun 
xtxolbilatz tetz lajuj kej.

15 Itzun yi ticyen yi lajuj kejatz, mas tcun tzun balaj chiyubil yi e xicyatz 
ban ẍchiwutz yi e mas. Nin chin tzantzuj nin e bantz. At cun mas cyetz chiwalor 
ẍchiwutz yi e mas xicy yi ja baj yi balaj cumir cyan. 16 Quit tzun tak martoma 
win tu yi balaj cumir scyetz. Ma na itzaj tu f tak scyetz.

DANIEL 1
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g 1:17 2Cr 1:10; Lc 21:15; Stg 1:5-7. h 1:21 Dn 10:1; Esd 1:1. i 2:2 Yi yol “aj txuml” itz jun yaj yi na oc 
tan xmayen yi echk txuml tan tilwen yi mbi i ilatz sbajok. j 2:4 Chon xeten Daniel tan stziben le 
chiyol yi e arameo le capítulo 2:4 jalen 7:28. Cyakil yi mas yol tul yi liwr itz hebrey cun. 

17 Ma yi cyaj xicyatz, Ryos tzun akon cyajtzakl tu chitxumun, g na nin el 
chitxum tetz echk xtxolbil yi at tul cyakil jilwutz liwr tu alchok jilwutz chusun 
yi nmoc chichuslen tej. Nchatz el xtxum Daniel tetz yi echk wutzicy nin 
nchatz xcye i tan xtxolchen xol, na Ryos makon tajtzakl.

18  Itzun yi jen ponen yi tiemp yi tal yi rey tan chichajol quib cyakil yi e xicy 
swutz i, nintzun e ben ticylentz takun yi martoma tan chichajlen tetz i. 19 Yi 
cyoponen, nintzun oc yi rey tan malen cyajtzakl chicyakil yi e xicyatz. Poro 
cyal nin jalet jun yi nicunk tajtzakl tu Daniel, Ananías, Misael tu Azarías. 
Chastzun te e cyajen cyen tetz xconsbetz yi rey. 20 E cyaj cyen tzun tan akun tu 
yi rey na yi toquen yi rey tan malen cyajtzakl ja lajluchax yi lajuj tir mas list e, 
nin lajuj tir mas tzaknak cun e ẍchiwutz cyakil yi e nachol scyuch yi e aj wutz 
mes yi ate Babilonia. 21 Cyajen cyen tzun tetz Daniel tetz jun akol cyajtzakl 
cyakil yi e rey tetz Babilonia yi e oc tan cawun jalen te yi bajx yob yi toquen 
cyen yi rey Ciro. h

Yi wutzicy Nabucodonosor

2  1 Itzun bantz tul yi cap yob yi na cawun tzaj Nabucodonosor, nintzun ẍchaj 
tib jun wutzicy ala tir swutz i. Ej nin tan paj xtxumlen yi jun wutzicyatz 

winin bisunentz. Quit tzun na oc watltz tan bis. 2  Toquen tzun i tan chichaklen 
yi e nachol scyuch yi e aj wutz mes scyuch yi e aj cun, tuml yi e aj txuml, i tan 
cyalol tetz yi mbi na elepont yi jun wutzicyatz.

3  Yi cyoponen swutz yi rey, nintzun tal i scyetz:
—Ja inwutzcyaj jun inwutzicy, nin qui na el intxum tetz yi mbi na elepont. 

Chastzun te winin na chin bisun tan.
4 Benen tzun cyalol yi e aj txuml tetz yi rey:
—I bin jalu Ta, j max culu skibaj. Ej nink ben ẍkon yi tiempu tetz ben kej 

ben sak. Ntinatz nink taltzaju sketz yi mbi i ilatz yi wutzicyu, skale tzuntz 
teru yi mbi na elepont, chech tzun e witz aj txumlatz bantz tetz yi rey.

5 —Bitwok tzaj, je yi mbixe wanej. Ko quil tzitalwok yi mbi nwil tul 
inwutzicy, nin yi mbi na elepont, chin puchij cunin cxwulejwok. Nin copon 
inwoquil ical. 6 Poro kol tzitalwok swetz yi mbitz nwil, nin mbi na elepont, 
swake jun coloj oy tzitetz. Ej nin swake winin ikej. Chastzun te alwok tzaj yi 
mbitz nwil le inwutzicy nin yi mbi na elepont, stzun yi rey ban scyetz.

7 —Poro ta, max culu skibaj. Taltzaju yi mbi i ilatz yi ntilu, skale tzuntz yi 
mbi na elepont, chech tzun yi e witz aj txumlatz.

8  —Qui, quil wal tzitetz. Na na el intxum tetz yi itajtzakl. Ntin na cxtzanwok 
tan joylen puntil tan wakol mas tiemp tzitetz na ja itbitwok yi mbi sbajok tzitej 
ko quil tzitalwok yi mbi na elepont yi jun inwutzicyatz. 9 Chastzun te ko quil 
tzitalwok swetz, cxquimok wok icyakil cun, na na el intxum tetz yi ja wit oc 
iyol tej tan itlol wi itak swetz, bantz benen mas tiemp tan iclaxenwok. Ma na 
alwok tzaj jalcun yi mbi i ilatz nwil. Tzelepon tzun intxum tetz yi xcyekwok tan 
xtxolchen xol yi mbi na elepont yi jun inwutzicy, stzun yi rey scyetz.

DANIEL 1 ,  2

El Nuevo Testamento en Aguacateco de Guatemala, 1ra ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



650

 

k 2:22 Job 12:22; Sal 25:14; 139:11-12. 

10 —¡Ay! Ta, max culu skibaj. Cyal nin jun wi munt yi nink xcye tan talchen 
yi wutzicyu. Ej nin sajlen tunintz quic nin jun rey yi jajk jak jun xtxolbil scyetz 
yi e tetz aj txuml, chi yi na tzanu tan jaklen sketz. 11 Na yi jun wutzicyuatz 
cyal nin jun nink xcye tan talchen yi mbitz yi ntilu. Ntin cun yi e ryos. Poro 
quibe skaxol tzonej, chech bantz.

12  Yi tbital yi rey chiyol, winin tzun ẍchichen cul scyej. Nintzun cawunintz 
tan chibiylen cun chicyakil yi e aj txuml yi ate cwent Babilonia.

13  Itzun yi telen yi ort tan chibiylen cyakil yi e aj txumlatz, nchatz e ben tan 
joylen Daniel scyuch yi e tuch.

14 Yi cyoponen Arioc yi ajcaw tetz wart tan chibiylen cun klo Daniel, chin 
putzpuj nin tzun yol xcon tan Daniel tan yol tetz. 15 Itzun taltz:

—¿Mbi tzuntz yi mmel tzaj yi jun cawlatz yi chin quixbel nin tan yi rey?
Toquen tzun Arioc tan xtxolchen xol tetz Daniel yi mbi tzuntz yi nmel tzaj 

yi jun cawlatz tan yi rey. 16 Yi tbital Daniel yi xtxolbil nintzun ben i-tz tan yol 
tetz yi rey. Yi tponen nintzun cu wutz tan jaklen muẍ tiemp tan xtxumul yi 
mbi i ilatz yi wutzicy nin mbi ekan tan. Cujil tzun yi rey, quib yi jak Daniel. 
17 Pakxen tzun Daniel xe cal, nintzun xtxol yi puntil scyetz Ananías, Misael tu 
Azarías. 18  Yastzun tulejtz tan cyoquen tan jaklen ẍcheybil cyetz tetz Ryos, tan 
qui chiquimen scyuch yi e mas nachol yi ate Babilonia. 19 Iten nin akbalatz 
yi ẍchajol Ryos yi puntil tetz Daniel tul jun wutzicy tanen. Tkol tzun Daniel yi 
kajsbil tetz Ryos. Itzun taltz:
 20 “Ta at teru keju tetz ben kej ben sak, na teru cyakil jilwutz ajtzakl, nin 

chon at cawl tkabu.
 21 Ilu na bixban cyakil yi na bajij wi munt, na na chel na choc e rey tanu. Ilu 

na akon cyajtzakl yi e yi at cyajtzakl. Ej nin ilu na akon chitxumun yi 
e yi at chitxumun.

 22 Kajcaw ilu na chajon yi ech taklen yi qui na el ketz katxum tetz. Na na tilu 
cyakil yi echk taklen yi at tul tzotz, na ilu taw tkan skil. k

 23 Ilu chiryosil intaj. Ej nin ilu inRyosil. Chastzun te na chintzan tan taklen 
keju. Nchatz na chintyoẍin teru na ilu mmakon wajtzakl tu inwalor, na 
ja ẍchaju sketz yi mbitz yi wutzicy yi rey nin yi mbi ekan tan. Poro cyal 
nin junt nachol nxcye tej,” stzun Daniel tul oración.

24 Ma yi stzajen wi yi oración Daniel, nintzun ben i-tz tan yol tetz Arioc. Yi 
jun Ariocatz yastzun jun yi na tzan tan chibiylen yi e nachol yi ate Babilonia.

Itzun yi tponen Daniel swutz Arioc nintzun taltz tetz:
—Chin tcyajninu swutz yi rey, nin quit che biyu yi e mas nachol, na yi in 

wetz swale cyakil yi mbi na elepont yi wutzicy yi rey.
25 Itzun yi tbital Arioc yi xtxolbilej nintzun ben tcyal i yi Daniel swutz yi rey 

Nabucodonosor. Itzun taltz:
—Max culu ta, na ja jal jun yaj wan ẍchixol yi e judiy yi najlche skaxol yi 

xcyek tan talchen yi mbi na elepont yi wutzicyu, stzun Arioc bantz tetz rey.
26  Benen tzun jakol yi rey tetz Daniel yi nchatz Beltsasar na alchij tetz:
—¿Bintzinin pe? ¿Xcyek pe tan talchen swetz yi mbi i ilatz yi inwutzicy, nin 

mbi na elepont?

DANIEL 2
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l 2:28 Dn 2:22. m 2:35 “Cresum” Sal 1:4; Mt 3:12. n 2:35 At na ban tcun yi yol “wutz” tul yol Kataj na 
xcon tetz jun elsawutzil tetz jun wutzilen nación nka gobierum. o 2:40 Dn 7:7, 23. 

27 —Ta ilu yi witz kajcaw tzonej Babilonia. Yi mero bintzi itz cyal nin jun yi 
nink xcye tan xtxolchen xol yi wutzicyu, sicyer nink tan talchen yi mbi i ilatz 
yi wutzicyu. Quil xcye jun nachol, nin quil xcye jun aj txuml nka jun aj wutz 
mes mpe ik jun witz aj txuml tan xtxolchen xol yi wutzicyu. 28  Poro ta, at jun 
Ryos tcyaj yi winin ẍchamil yi na xcye tan ẍchajlen yi echk taklen yi qui na el 
ketz katxum tetz. l Ej nin ja ẍchaj teru tul yi wutzicyu yi mbi sbajok sbne opon 
tunintz. Chastzun te nocopon tan talchen teru yi mbi i ilatz yi wutzicyu nin 
mbi ekan tan. 29 Ta je bin yi xtxolbilej: Yi jun Ryos yi na xcye tan ẍchajlen yi 
echk taklen yi qui na el ketz katxum tetz, i nchajon teru yi mbi sbajok tzantzaj. 
Na te yi coyliju wi socu, ja ocu tan xtxumlen yi mbi sbajok sbne opon tunintz, 
chastzun te ja ẍchaj Ryos puntil teru. 30 Nchatz ja ẍchaj i swetz. Poro quinin 
nẍchaj swetz tan paj yi ink mas tzaknak cun ẍchiwutz yi e mas nachol. Ma na ja 
ẍchaj i swetz tan telen xtxumu tetz yi mbi sbajok sbne opon tunintz.

31 ”Ibin jalu ta, je ntiluej: Ja tilu yi jen joptuj jun chin teblal yaj swutzu. 
Winin litzunen, nin chin xowbil nin wutz. 32  Yi wi yi jun teblalatz itz balaj oro 
cun. Ma yi wutz cul tu kab, sakal cun. Ej nin yi xe cul tu yi cux, brons cun. 
33  Ma yi tkan, chich cun. Ma yi xtxo tkan jalen te yi wi tkan, itz chich yujun 
tib tu war yi skajsant. 34 Ej itzun te yi na tzanu tan xmayen yi jun telblalatz, 
nchatz ben tilolu yi sajen txakx jun cub wi jun juwtz, yi cyal jun wunak tolen 
tzaj. Chon tzun nojen cyentz te yi tkan yi jun teblalatz. Puchij cunin tzun ban 
yi tkan tan yi jun cubatz. 35 Chin puklaj nintzun ban cyen yi chich tu yi war yi 
skajsant. Nchatz ban yi brons tu yi sakal nin yi oro. Te yi jun ratatz chon cunin 
tzun ban cyen chi na ban cyen yi puklaj tan cyekek lakak cresum, m nin chi na 
ban yi stzisil triw yi na ben tan cyekek yi na oc xtxatzen. Quic nin muẍ senil 
cyajquen te yi jun teblalatz. Ma yi jun cubatz yi nojcyen te yi jun telblalatz 
nin octz tetz jun chin wutzilen wutz. n Ej nin ben loon jalen yi njopx cyakil yi 
wuxtxotx tan. Yastzun ntilu ta tul yi wutzicyu.

36 ”Ma jalu ta, swale bin teru yi mbi na elepont. 37 Yi wi yi jun teblalatz, na 
ẍchaj yi ilu teru. Na winin keju ẍchiwutz yi e mas rey, na yi Ryos yi at tzin 
tcyaj i mmakon amal tan toquenu tetz ajcaw nin tan jalen ẍchamilu tu winin 
keju. 38  Nin tan i na cawunu tibaj cyakil amal, nin squibaj cyakil yaj tu cyakil 
jilwutz txuc. Ryos mmakon yi echk cawlatz teru. Ilu tzun na ẍchaj yi jun 
wibajatz yi oro cun. 39 Ma yil jepon tamp yi tiemp yi nación yi at jak cawlu, 
xomtzaj tzun junt nación yi nchatz scawunk squibaj cyakil wunak. Poro quil 
tzopon yi balajil yi jun naciónatz chi tanen yi teru naciónu yi at jalu. Ej nin 
yil jepon yi tiemp yi juntatz sjalok junt toxin nación yi scawunk tibaj cyakil yi 
nación benen tzin wi munt. Yastzun na ẍchaj yi brons. 40 Ma yi cyajin nación 
yi scawunk benen tzin, o sjalok winin tetz ẍchamil chi tanen jun chich yi chin 
quiw nin, yi na xcye tan waken, nin tan kuchen cun alchok echk taklenil. 
Nicun tzun sbne yi ẍchamil yi jun naciónatz chi yi chich tan chixiten cun yi 
e mas nación.

41 ”Nchatz ja tilu ta yi ẍchus tkan jalen te yi wi tkan itz chich yi yujun tib 
tu war yi skajsant. Yi na ẍchaj yi jun elsawutzilatz itz: Tzul jun tiemp yi sjatxe 
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p 2:44 Lc 1:32-33. q 2:45 Dn 2:34. r 2:48 Pr 14:35; 21:1. s 3:1 Ap 13:14-15. 

tib yi cyajin naciónatz nin tzocopon tetz cob txakaj. Poro quil jal mas chiwalor 
yi cob txakajatz, na quinin sculbej tib cyajtzakl yi e wunak. 42  Chi yi yujun 
tib yi chich tu war, te yi ẍchus tkan yi jun teblalatz, na ẍchaj yi sjalok cobox 
ẍchixol yi jun naciónatz yi winin chichamil, nin coboxt yi ajnak tzaj chichamil. 
43  Nchatz ta, quib yi ntilu yi yujun tib yi chich tu yi war, yastzun ẍchibne 
yi e ajcaw yi ẍchicawunk te yi tiempatz yi tzul. Ẍchibne chitrat squibil quib. 
Poro quil chel cun tej na quil sculbej tib cyajtzakl chi tanen yi chich tu yi 
war, yi qui na stzam tib. 44 Nin te yi jun tiempatz yil chicawun yi e ajcawatz 
jepon xtxicbal Ryos jun tetz rey yi scawunk benen tzin wi munt yi cyal nin jun 
nink xcye cyen tej. p Cyal nin jun nink xcye tan xiten cun. Ej nin yi jun reyatz 
tzocopon tan chipuchlen cun nin tan chisotzajen cun cyakil yi e mas nación, 
scyuch cyajcawil. Ej nin scyajk yi jun ajcawatz tetz ben kej ben sak. 45 Yastzun 
na ẍchaj yi jun cub yi nsaj txakx te yi jun wutz, q nin yi nxcye tan puchlen cun 
yi war tu yi chich yi yujun tib. Nchatz ban yi brons, tu sakal nin yi oro. Yi ketz 
kaRyosil yi at jalen tzin tcyaj, i nchajon teru yi mbi sbajok sbne opon tunintz. 
Cyakil yi xtxolbilasej yastzun ntilu tul yi wutzicyu. Nin juncun tzelpon cun 
tej, stzun Daniel bantz tetz rey.

46 Itzun yi tbital Nabucodonosor yi xtxolbilej nintzun cu jokloktz swutz Daniel. 
Cawunen nintzun i-tz tan taklen klo xtxixwatz nin tan paten insens swutz 
Daniel. 47 Ej itzun taltz tetz Daniel:

—Yi itetz iRyosil itz yi Ryos yi mas cham ẍchiwutz cyakil yi e mas ryos, i yi 
Cyajcawil cyakil yi e rey. Na i nchajon tzatz yi mbi na elepont yi wetz inwutzicy 
yi qui mmel intxum tetz, stzun Nabucodonosor bantz.

48  Tan yi xtxolbilej winin tzun echk oy baj tkol yi rey tetz Daniel. r Ej nin 
oc cyentz tan tetz jun witz ajcaw tetz Babilonia. Nin nchatz oc cyen i tetz 
cyajcawil cyakil yi e akol ajtzakl cwent yi jun naciónatz.

49 Cwen tzun wutz Daniel tan jaklen tetz yi rey tan cyoquen cyen Sadrac, 
Mesac tu Abed-nego tetz martoma tibaj yi mebil yi at Babilonia. Nintzun e cyaj 
cyentz. Ma tetz Daniel, chon tzun toquen cyentz xlaj yi rey Nabucodonosor tan 
cawun.

Yi bnixen yi jun teblal yi oro cun takun Nabucodonosor

3  1 Itzun yi telen tiemp nintzun cawun yi rey Nabucodonosor tan banlen jun 
teblal s yi oro cun. Yi bnixen yi jun teblalatz, junaklaj tzun metr ban yi 

wutz tkan, nin ox metr ban yi wutz. Chon tzun tponen yi jun teblalatz tan yi 
rey wi ẍkajlaj Dura, cwent Babilonia. 2  Yi bnixen tircun, nintzun el jun ort tan 
yi rey tan chichaklen cyakil yi e witz ajcaw tetz cyakil tnum cwent Babilonia. 
Nchatz e chakxij yi e alcal scyuch yi e ajcaw squibaj yi e sanlar. Nchatz e 
chakxij yi e akol tajtzakl yi rey, nin e colol pwok, scyuch e pujul xtisya, nin 
cyakil yi e aj txamij. Chimolol tzun quib chicyakil yi e ajcawatz tan telsen 
yi wutz kej yi jun teblalatz yi nsken bnix tan yi rey. 3  Ej tircun tzun yi e witz 
ajcaw tetz yi nación e opontz tan taklen kej yi jun teblalatz. 4 Ma yi chimolol 
quib nintzun jilon yi ajcaw yi bixe tan bajxomin te yi jun chin wutzilen kejatz. 
Itzun taltz: “Eu jun coloj kacmon, yi ateu tzonej nin scyuch yi eu yi nchisaju 
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lakak echk tnum, quibit tzaju yi cawlej. 5 Yil quibitu yil ẍchin yi chun, nin yil 
tzoc yi chirimiy, tu tampor tu arpa, nin cyakil echk mas macl tetz kbetz, tajwen 
tan chimejewen cunu swutz yi jun teblalej yi oro cun yi ja bnix takun kareyil. 
6 Ma yi e yi quil chimeje tan taklen kej yi jun teblalej, ninin nchiben jolin 
cyeratz tcul jun kak yi winin lamcanen, yi ja bnix takun kareyil,” stzun yi 
ajcawatz bantz.

7 Ej nin yatz nin bantz. Yi quibital cyakil yi e wunak yi ate-tz yi toquen yi 
echk maclatz, nintzun e cu jokloktz tan taklen kej yi jun teblalatz yi oro 
cun.

8  Ate tzun cobox nachol t ẍchixol cyakil yi e wunakatz yi ate-tz. Nintzun e 
octz tan chixochlen cyen yi e judiy swutz yi rey Nabucodonosor. Itzun cyaltz:

9 —Ta max culu skibaj. Nink ben ẍkon yi tiempu tetz ben kej ben sak. Nink 
nawsij yi biu sbne opon tunintz. 10 Ma jalu ta ja bin cawunu yi tajwen tan 
kamejewen cun kacyakil swutz yi jun teblal yi ja bnix tanu yil xetij yi echk 
kbetz, 11 nin alchok scyetz yi quil sban tanen yi jun cawlej tajwen tan benen 
jolin teratz tkak, chiju ban. 12  Poro ta, yi ox ajcaw yi nchoc cyen tanu, yi e 
judiy, u quinin na cyek ẍchiu nin quinin na chiban tanen yi cawlu. Ej nin quinin 
na cyak kej echk ryosilu, mpe ik yi jun teblal yi ja bnix tanu yi oro cun. Yi ox 
yajatz je chibiej, Sadrac, Mesac tu Abed-nego.

13  Yi tbital Nabucodonosor yi xtxolbilej nintzun chich cul scyej yi ox 
ajcawatz. Ej nin tan yi ẍchichben cul nintzun cawunintz tan chichaklen tzaj. 
Lajkel nintzun e opon ticylentz swutz yi rey.

14 Ma yi cyoponen nintzun jak i scyetz:
—¿Bintzi nin pe yi qui na itakwok chikej yi e inryosil, nin yi jun teblal yi ja 

bnix wan yi oro cun? 15 Ma jalu ko qui, ¿list pe axwok tan imejewen cun swutz 
yil xetij junt tir yi echk macl cyakun yi e aj kbetzum? Na ko quil tziban wok 
tanen, cxbenwok jolin tkak. Ej nin quic nin jun ryos yi nink xcye tan icolchen 
tkab yi jun kakatz, stzun yi rey scyetz.

16 —Ta, qui na kaxob te yi xtxolbilej yi ja bixe tanu. 17 Na yi ketz kaRyosil 
yi na kocsaj, xcyek i v tan kacolchen tkab yi jun chin kakatz, nka tu alchok 
ech taklen yi na taju sbanu skej. 18  Poro ta, ok le wiu, mpe quik tzoc yi ketz 
kaRyosil tan kacolchen, ja katxum yi quic cuj tan kamejewen cun ẍchiwutz 
yi teru ryosilu, mpe ik yi jun teblal yi ja bnix tanu. Na quic rmeril tan kakol 
chikej yi echk ryosatz, chech yi ox yajatz bantz.

Yi chiclaxen yi ox yaj tkak
19 Chin cyakt nintzun ban Nabucodonosor tan ẍchichben yi cul yi tbital yi 

chiyol yi ox yajatz. Cawunen tzuntz tan toquen juk tir mas wolor yi kak swutz 
yi na ban tunintz. 20 Che benen tzun ẍchakol yi rey cobox sanlar yi chin cham nin 
e tan chicalchen cun Sadrac, Mesac tu Abed-nego, nin tan chijolen quen tkak. 
21 Chicwen tzun calij tuml yi bech cyetz. Nintzun e ben jolintz tkak. 22  Ma yi 
e sanlar yi e ben tan chijolen cyen tkak, ninin e quimtz tan yi walor yi kak. 
23 Inti yi ox yajatz yi e ben jolin tkak, calijche nintz yi cyocomponen tkak.
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24 Poro yi chibenen tilol Nabucodonosor yi ẍen quitanen tkak, lajkel nintzun 
jen txicloktz, nin ben jakoltz scyetz yi e akol tajtzakl yi ate xlaj:

—¿Nketz pe ox ntzi yaj yi nchoc kan tkak? Ej nin ¿nketz pe calijche len 
yi nchiben jolin?

—Bintzi ta, ox ntzi chixonen, chech tzun bantz tetz rey.
25 —Poro cyaj cun chixonen na wilnin wetz. Nin qui calijche, na na chixon 

nicyal yi kak. w Nin qui na chitze. Ej nin yi cyajin yaj apart yubil ẍchiwutz yi 
oxt. Chon cunin wutz i chi tanen jun ángel.

26  Lajkel nintzun benen Nabucodonosor nakajil yi julil yi kak, nin ẍchin nin 
i scyetz. Nin taltz:

—Sadrac, Mesac tu Abed-nego, calenwok tzaj. Na bintzi nin axwok ẍchakum 
Ryos, yi Ryos yi bintzi nin tetz, stzun yi rey banintz.

Cyelen tzaj tzun yi ox yajatz tkak. 27 Yi cyelen tzaj, cyoponen tzun cyakil yi 
e witz ajcaw tetz yi nación tan quilwen, nin ja quil yi quic nin muẍ tal nink 
nchitze, nin quic nin muẍ tal nink ntze yi bech cyetz. Tunink yi xiil chiwi 
quic nin muẍ yi nink ntze. Ej nin quic nin muẍ xewal sib scyej yi cyelen tzaj.

28  Yi tilol Nabucodonosor yi xtxolbilej nintzun taltz:
—Kake kakajsbil tetz chiRyosil yi ox yajej, na i yi Ryos yi winin ẍchamil. 

Kake kakajsbil tetz, na ja saj ẍchakol yi tetz ángel x tan chicolchen yi ox yajej 
tkab kak. Yi e cyetz qui nin nchimeje swutz yi jun teblal yi mbnix wan, 
na ntin na chimeje swutz yi cyetz chiRyosil. Chastzun te ja cyak quib tkab 
quimichil tan qui chimejewen cun swutz yi jun teblalej. 29 Ma jalu bitwok tzaj, 
ẍchiquimok alchok scyetz yi quil cyek ẍchi yi chiRyosil yi ox yajej, nin chin 
puchij cunin ẍchibne. Ej nin nchatz chical, copon woquin. Na quic nin junt 
Ryos yi nink xcye tan kacolchen. Nin yi cawlej itz scyetz cyakil wunak. Quic 
na ban alchok nchisitet, stzun yi rey bantz.

30 Ma yi ox yaj, nintzun aklij balaj cyakun le gobierum cwent Babilonia. Nin 
jal winin chikej.

Yi toquen yab twi Nabucodonosor

4  1 Itzun yi telen tiemp nintzun stzib yi rey Nabucodonosor yi xtxolbilej 
scyetz cyakil wunak yi ate cwent Babilonia:

“Ma jalu cyakil axwok yi atixwok benen tzin wi munt. Na waj yil cxtzatzin 
wok, nin na waj yil jal ibanl. Quic na ban alchok jilwutz yolil na iyol nka alchok 
tnumil atixet. 2  Nchatz na waj lwal tzitetz yi echk milawr yi ja bnix tan Ryos yi 
bintzi nin tetz swibaj. 3 At winin milawr tuch, nin winin na kel yab tej. Na na 
cawun i jalu nin quil tzel yi cawl tkab i tetz ben kej ben sak.

4 ”Je yi xtxolbilej yi na waj lwal: I yi insajlen wetz, quic nin na imbislej. 
Tzatzin cun atin xe incal tan cawun. Quic nin muẍ na imbislej na at tircun 
swuch. 5 Poro itzun bantz, at tzun jun akbal, nicy yi na chinwit, ja oc ẍchajol 
tib jun wutzicy tzinwutz. Nin yi jun wutzicyatz chin xowbil nin mban. Winin 
tzun imbisunentz tan. 6 Ja tzun che inchak cyakil yi e nachol yi ate jak incawl 
tan chitxolol klo xol swetz yi mbi na elepont yi jun wutzicyatz. 7 Ma cyulen 
cyakil yi e nachol tzinwutz scyuch yi e aj wutz mes nin yi e akol ajtzakl 
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cwent cyakil kaamal Babilonia, ja tzun wal yi inwutzicy scyetz tan cyalol klo 
yi mbi na elepont. Poro cyal nin jun nxcye tan talchen swetz yi mbi ekan tan. 
8  Witzbil tlen ja ul Daniel tzinwutz, yi jun Danielatz yi nchatz Beltsasar na 
alchij tetz, chi na biaj inryosil. Nin ja wal yi inwutzicy tetz, na nin el intxum 
tetz yi at porer Ryos tej, yi Ryos yi winin xanil. Je tzun yi xtxolbil yi wal 
tetz: 9 ‘Ma jalu Beltsasar, aẍ yi witz nachol tzonej. Ej nin na el intxum tetz yi 
xomij yi porer Ryos tzawej, yi Ryos yi winin xanil. Nin na el intxum tetz yi na 
cxcye tan ẍchajlen yi echk taklen yi qui na kaxcye ketz tej. Bit tzaj bin yi jun 
inwutzicyej, nin alaj swetz yi mbi na elepont.
 10 ’Tul inwutzicy, ja wil jun wi tze yi chon ẍchuyen nicyal yi munt, nin chin 

wutz tkan nin ban.
 11 Ẍchuyen nin ban yi wutz tkan. Nin nchatz chin catzaj nin bantz. Jalen tzin 

tcyaj mponet yi wi. Nin lajluch cun na quiltzaj cyakil wunak benen tzin 
wi munt.

 12 Chin yuben yi xak nin winin wutz njal. Ja tzun xcye tan chicachen cyakil 
wunak. Ej nin cyakil yi e txuc ja chopon tan mujan tzak. Nchatz cyakil 
yi e chul, chon at chisoc wiak kab. Tan yi jun wi tzeatz itzet cyakil yi 
e yi ate wi munt.

13 ’Jalt cuntunin benen wilol tul inwutzicy tanen yi cwen mulen jun ángel yi 
ilol ketz. y 14 Chin wi nin tzun bantz tan yol. I tzun taltz: “Tamwok cun yi jun wi 
tzeej. z Ej nin tamwok len yi echk kab. Elken cyakil xak. Ej nin chit woklen yi 
wutz. Chelken ojk yi e txuc yi ate txe. Ej nin chelken yi e chul yi ate wi kab.
 15 Poro yi xe tu yi takl, ban cyaj cyen jak txotx. Ntin calwok cun tan caren, 

yi chich cun. Cyajk quen tu xol xtze. Acok cun tan kab chew. Cyajk 
quen tutz xol chim nin ẍchixol e smaron txuc.

 16 Tzocopon xyayil wi. Tzocopon chi tanen jun txuc. Juk cun yob sbne tkab 
yi jun quixcujatz.

 17 Yastzun yi caws yi ja wit bixe cyakun yi e ilol ketz, yi e ángel yi ate 
tcyaj, bantz telen chitxum cyakil wunak a tetz yi itz yi Ryos yi bintzi nin 
tetz yi na cawun squibaj cyakil echk nación benen tzin wi munt. Ntin i 
na akon amal tan cawunen jun. Ntin i na akon amal tetz jun tan toquen 
cyen tetz ajcaw tibaj jun nación. Quic na ban yi ko sloj wunak tu i,” stzun 
yi ángel tul inwutzicy.

18  ’Yastzun yi inwutzicy yi nwil, yi in Nabucodonosor, rey tetz Babilonia. 
Ma jalu bin Beltsasar, na waj yil tzawal swetz yi mbi na elepont inwutzicy. Na 
cyal nin jun scyeri yi e nachol yi jak xcye tan xtxolchen xol swetz. Poro na el 
intxum tetz yi cxcyek tan xtxolchen xol swetz na at yi espíritu tetz Ryos tzawej, 
yi Ryos yi winin xanil.’

19 ”Itzun yi tbital Daniel yi xtxolbilasej ninin tzun aj makij yi xew, na nin el 
xtxum tetz yi mbi na elet yi inwutzicy. Mas jun or qui nin jilon tan paj. Poro 
nintzun wal tetz: ‘Beltsasar, quil cxob tan talchen puntil swetz,’ chinch bantz 
tetz.

”Jilonen tzun Daniel, itzun taltz: ‘I bin jalu kareyil, max culu swibaj. Chonk bajij 
yi echk taklenatz yi ntilu scyej e contru. 20 Na yi jun wi tze yi ntilu yi chin wutz 
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tkan nin, yi ja jepon cun yi wi jalen tzin tcyaj, nin yi ja quil cyakil wunak benen tzin 
wi munt, 21 nin yi chin yuben nin yi xak, nin yi winin wutz ntak, nin yi ja xcye tan 
chicachen cyakil wunak scyuch cyakil txuc yi ate wi munt, nin yi nchopon cyakil 
txuc tan mujan tzak nka tan banlen chisoc wiak kab, 22 itz jun elsawutzil yi ilu teru. 
Na ja jal winin keju nin winin tajtzaklu tan cawun benen tzin wi munt. 23 Nchatz 
ja tilu ta yi ncuul jun ángel yi ilol ketz tan talchen yi xtxolbilej: Tamwok cun yi jun 
wi tzeej nin puchwok cun. Poro cyajk cyen yi xe tu yi takl ttxotx. Nin calwok cun 
tan cobox caren yi chich cun tu brons. Ej nin cyajk cyen tutz xol xtze. Acok cuntz 
tan kab chew. Cyajk cyen tu ẍchixol smaron txuc. Na juk cun yob sbne yi caws, stzun 
ángel bantz tul yi wutzicyu. 24 Ma jalu bin ta, yi na elepont yi xtxolbilej itz yi ja bixe 
yi cawsu tan yi Ryos yi bintzi nin tetz.

25 ’Je bin sbajok teju ta: Tzelepon lajunu ẍchixol wunak. Snajanku ẍchixol smaron 
txuc. Sbajk chim tanu chi na ban jun wacẍ. Stzacoku tan kab chew. Ej nin yi jun 
cawsuej juk cun yob sbne. Quil je jalen cun yil tzul txakx yi Ryos yi bintzi nin tetz 
tculu, nin yil tzel xtxumu tetz yi at porer i, nin yi na cawun i squibaj cyakil wunak. 
Ej nin quil tzel yi cawsu jalen yil tzel xtxumu tetz yi i na ocsan e ajcaw squibaj echk 
nación, quib yi tetz tajbil. 26 Yi na elepont yi jun cawl yi alchij, yi cyajk cyen yi xe tu takl 
ttxotx, na ẍchaj yi stzaklokt junt tir amal teru tan cawun. Poro jalen yil tzel xtxumu 
tetz, yi Ryos yi at tzin tcyaj, i na cawun squibaj cyakil ajcaw tetz tzonej wuxtxotx. 27 I 
bin jalu ta, max culu, nink xomu te yi xtxolbilej yi swale teru: b Quil sjuchu mas tilu, 
ma na pe nink skil cawunku. Cyajscyenu cyakil echk taklen cachi yi na banu. Ej nin 
oku tan quicheyen yi e meba. Kol sbanu yi xtxolbilatz, quicunin batz tzel kajab Ryos 
teju, nin mben ẍkon muẍt yi tiempu tan cawun,’ stzun Daniel bantz swetz.”

28  Ja tzun el cun tej cyakil yi xtxolbil yi alchij tetz Nabucodonosor. 29 Yi telen 
jun yob yi talchen yi xtxolbilasej ja el cun tej. Na at jun tir yi na xon i tibaj 
yi xombil yi aten tib yi cal kale na cawunet i. 30 Itzun taltz: “¡Ilwoknin cyakil 
yi tnumej! In bnol tetz. Ej nin tan yi wetz wajtzakl ja bnix yi chin wutzilen 
tnumej. Ej nin ja bnix cyen wan tan cyajen cyen tetz jun techl yi in nchincawun 
tzonej Babilonia, nin tan ẍchajlen yi winin weri inkej njal.”

31 Inin tzun na tzan yi rey tan yolchen yi echk yolasej c yi benen tbital yi jilonen tzaj 
jun tcyaj. Itzun taltz: “Bit tzaj Nabucodonosor. Yi cawl yi at takab tan cawun tibaj yi 
tnumej tzelepon ticylen takab, na quit cẍcawun tibaj. 32 Ma na cẍelepon lajun ẍchixol 
wunak. Ej nin cẍnajank ẍchixol smaron txuc. Nin yi awa, chim tu sbne tetz juk yob. 
Yastzun sbajok tzawej jalen cun yil tzul txakx Ryos tacul. Ej nin jalen yil tzul txakx 
tacul yi itz yi Ryos yi bintzi nin tetz yi na cawun squibaj cyakil nación benen tzin wi 
munt. Quic nin jun ajcaw yi nink tzoc quen ko nkeratz tajbil i,” stzun yi junatz ban tzaj.

33 Iten nin te ratatz yi telen cun tej yi caws quib yi alchij tetz. Oquen 
nintzun ban yab twi nintzun el lajun ẍchixol wunak. Ja baj chim tan chi na baj 
tan wacẍ, nin ja ac cunin tan kab chew. Chin xi nin tzun ban cyakil yi wankil 
chi yi wankil jun txuc. Nin yi pac, chon cunin e ban chi yi pac jun quil quitx.

Yi tulen yos tu Nabucodonosor
34 “Itzun yi njepon yi juk yob incawsatz, ja tzun ul txakx Ryos tincul, nintzun 

chinxmayin nintz tcyaj. Chastzun te tulen yos swuch. Ej nintzun wak inkajsbil 
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tetz yi Ryos yi bintzi nin tetz. Nin ja xcon cobox yolej wan tan taklen kej Ryos, 
na yi i tetz itz nin, tetz ben kej ben sak. d

‘Stzatok yi cawl tkab i tetz ben kej ben sak, na i na cawun jalu, nin sbne 
opon tunintz.

 35 Ej nin ja el intxum tetz yi qui tunin kusij yi e wunak swutz i. Ej nin ja el 
intxum tetz, yi na ban i yi tetz tajbil tcyaj tu wuxtxotx. Nin cyal jun yi 
nink xcye tan xiten yi tetz cawl; nin cyal jun yi atk kej tan jaklen tetz yi 
mbitzuntz yi na ban yi echk taklen yi na ban.’

36 ”Te yi jun ratatz ulen nintzun ban yos swuch. Ej nin ja noc cyen junt tir tan 
cawun tibaj yi jun balaj tnumej. Nin ja jalt winin inkej. Na nchatz yi e akol 
wajtzakl scyuch yi e witz ajcaw yi nchicawun tzaj tzinxlaj, yi quibital yi tulen 
yos swuch, nintzun e ult tan injoylen, nin tan cyakujen swej. Mast cunin tzun 
imporer jaltz swutz yi sajlen.

37 ”Chastzun te, yi in Nabucodonosor, winin na wak kej Ryos jalu nin winin 
na wek ẍchi i. Nchatz na wak inkajsbil tetz, na i yi witz Rey yi at jalen tzin 
tcyaj, nin cyakil yi na bnix tan, chin tzaknak cunin, e na cyakil yi e yi na 
cyocsaj quib nim, na choc juy tan. Nin qui na je kab tib jun.”

Yi yol yi tzibxij wutz xan

5  1 Itzun bantz nintzun oc Belsasar chireyil yi e aj Babilonia tan banlen jun 
chumbalaj waan. Nintzun e opon jun mil xtxocum yi e cun witz ajcaw. Te yi 

na chiwan winin tzun win je chicajol. 2 Ma yi toquen a twi yi rey nintzun cawunintz 
tan ticylenel tzaj yi echk lak yi oro cun, tu sakal tan xconen scyetz. Yi echk lakatz 
Nabucodonosor ulsan Babilonia. Chon sajen tan le cal Ryos jalen Jerusalén, nin oc 
tkoltz le calil yi tetz ryosil. 3 Itzun yi tulen quicyal yi echk lakatz, nintzun oc yi rey 
scyuch yi e witz ajcaw tan xconsen. Nchatz xcon cyakun quixkel scyuch yi e mas 
xnan yi cap quixkel tu quitanen. Nchatz ja xcon cyakun cyakil yi xtxocum yi rey yi 
ate-tz. 4 Ja xcon echk lakatz cyan tan cajlen win tu xcala, tan taklen kej chiryosil 
yi banij tu tan oro tu sakal, nin brons. Nchatz at yi banij tu tan tze tu cub.

5 Itzun bantz te yi na chitzan tan xconsen yi echk lakatz nintzun ẍchaj tib yi 
wi kab jun yaj ẍchiwutz, nintzun octz tan stziben swutz yi xan. Lajluch cunin 
tzun bantz, na chon toquen stzibal xlaj yi echk cantil yi at nintz. 6 Ej itzun yi 
benen tilol yi rey yi jun wi kabajatz, chin slaklujt nintzun bantz tan xow, nin 
winin lucnewentz. 7 Chin wi nin tzun bantz tan chichaklen yi e aj wutz mes, 
scyuch yi e nachol scyuch yi e aj txuml yi ate-tz nakaj. Itzun taltz:

—Alchok scyetz yil xcye tan silen, nin tan xtxolchen xol yi yol yi ntzibxij 
swutz xanej, swake winin kej. Nchatz swake balaj bech tetz, chi tuch tetz 
jun rey. Nin swake jun balaj caren yi oro cun tan cwen skul. Ej nin tzocopon 
tetz toxin ajcaw tzinxlaj, stzun Belsasar bantz.

8  Cyoponen tzuntz cyakil yi e witz nachol, nin cyakil yi e yi tzaknak cun 
cyajtzakl, tan silen klo yi yol yi ntzibxij swutz xan. Poro cyal nin jun mmel 
xtxum tetz. 9 Yi tilol Belsasar, yi cyal nin jun el xtxum tetz, mas cunin tzun 
xobentz. Chin slaklujt nin tzun bantz tan yi xow yi at cunt. Nchatz yi e mas 
ajcaw yi ate-tz, quit nin tzun pujx cyan yi mbi tajwen tan chibnol.
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10 At nin tzun yi xtxu yi rey nakajtz. Itzun yi tbital yi il yi na bajij nintzun 
bentz lajkel tan tilwen yi tal. Ma yi tponen nintzun taltz tetz:

—Max culu kareyil. Nink benk ẍkon yi tiempu tetz ben kej ben sak. Poro qui 
tajwen yil sotz culu tan yi xtxolbilej. 11 Na at jun yaj yi at jak cawlu tzonej 
Babilonia yi xomij yi espíritu Ryos tej, yi Ryos yi winin xanil. Na te yi na cawun 
tzaj yi taju ja til i yi chin tzaknak cun yi tajtzakl yi jun yajatz. Chastzun te 
toquen cyen i tetz bajx akol tajtzakl yi taju, na at mas tetz tajtzakl ẍchiwutz 
cyakil yi e nachol, ẍchiwutz e aj wutz mes, nin ẍchiwutz e witz akol ajtzakl, 
scyuch yi e aj txuml. 12  Yi jun yajatz itz Daniel, poro yi taju, ja oc tkol yi bi 
tetz Beltsasar. Chin list nin i tan xtxolchen xol yi echk wutzicy nin tan pujlen 
xol yi echk taklen yi cyal junt na xcye tej. Ma jalu bin kareyil, nink benk 
mantaru tan ẍchaklen i, na jun cun yol xcyek i tan silen, nin tan xtxolchen 
xol yi mbi na elepont yi yolej, stzun yi xtxu Belsasar ban.

13  Itzun yi toponen ticylen Daniel swutz yi rey, nintzun octz tan jaklen tetz:
—¿I pe aẍatz yi Daniel, jun scyeri e judiy yi ulnake pres tzonej tan kajtzun 

intaj, Nabucodonosor?
—I i inatz ta, stzun Daniel bantz.
14 —Ja alchij swetz yi chin tzaknak cunin aẍ, na xomij yi espíritu yi aRyosil 

tzawej. 15 Chastzun te na klo waj yil cẍoc tan silen yi echk yolej, nin tan 
talchen swetz yi mbi na elepont. Na ja chulak cyakil yi e witz nachol yi chin 
tzaknak cun e tan xtxolchen klo xol swetz poro qui nin nchixcye tej. 16  I bin 
jalu kol cxcye tan silen nin tan xtxolchen xol swetz, swake balaj bechok 
tzatz yi nicun tu tetz jun rey. Ej nin nchatz swake jun balaj caren yi oro cun 
tzatz tan cwen stzakul. Nin cẍocopon wan tetz yi toxin ajcaw tzonej le intanum, 
stzun rey tetz Daniel.

17 —Ta, cyajk cyen tu yi echk oy yi na tzanu tan suken swetz, na qui na waj 
yi echk oyatz. Ban tcun takeu tetz junt. Poro quil bisunu na swale yi mbi na 
elepont yi echk yol yi at swutz xanej.

18  ”Ma jalu, yi Ryos f yi itz nin tetz, i mmakon amal tetz ataj, yi rey 
Nabucodonosor tan toquen cyen tan cawun. Nin tan i njalet winin tetz kej. 
19 Tan tu yi cawl yi aklij tetz tan Ryos, tircun wunak benen tzin wi munt ja 
cyek ẍchi i, nin ja cyaklen kej. Na ja ban i yi tetz tajbil, ja chiquim yi e yi na 
taj i tan chiquimen, nin ja chiclax yi e yi na taj i tan chiclaxen. Nchatz ja tak 
i chikej cobox nin ja el chikej coboxt tan. Chon nxom te yi tajbil i. 20 Poro 
tan tu yi ntocsaj tib nim tu tajtzakl, nin tan tu yi chin tzetzuj nin ban talma 
swutz Ryos, ja tzun el tcyal Ryos yi cawl tkab. 21 Nchatz el lajun i ẍchixol 
wunak, nin octz chi tanen txuc. Chon najewen ẍchixol smaron txuc, nin chim 
tu bajen tan tetz wa. Nin ja ac cunin yi wankil tan kab chew. Yastzun mbajij 
te taju jalen yi tulen txakx tcul yi itz yi Ryos yi bintzi nin tetz yi na cawun 
squibaj cyakil jilwutz wunak benen tzin wi munt. Ej nin tan tu tetz tajbil na oc 
cyen e ajcaw yi na taj. 22  Sak cunin swutzu ta yi mbi cun mbajij te yi taju. Poro 
nchatz teru qui nin na tocsaj tibu juy. 23  Ma na na tocsaj tibu nim tu tajtzaklu. 
Na ja el kej Kajcaw kaRyosil tanu tan tu yi ncawunu tan xconsen yi echk lakej 
yi sajnak le cal Ryos jalen Jerusalén. g Nchatz ja xcon yi echk lakej cyanu tan 
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tcajlen xcala nin tan taklen kej yi echk chiryosilu yi banij tu tanen, yi qui 
na chixmayin, nin qui na quibit jun echk taklen, nin yi quic nin muẍ cyajtzakl. 
Lastum ta yi chonk na tzanu tan taklen kej yi Ryos yi na tak yi ankin teru. 
24 Chastzun te tan tu yi jun tajtzakluatz, ja tzun saj ẍchakol Ryos jun tan 
stziben yi cobox yolej yi na tal: 25 MENE, MENE, TEKEL nin PARSIN. 26  Yi na 
elepont MENE itz: Ja el tajal Ryos te yi tiemp yi akij teru tan cawun. Ej nin ja 
til yi ja wit jepon tamp yi tiempu. 27 Ma yi yol TEKEL na elepont: Ja wit malij 
yi tajtzaklu tan Ryos nin ja jal paltilu. 28  Ma yi yol PARSIN na elepont: Ja wit 
jatxlij yi amal kale na cawunetu nin ja wit aklij scyetz yi e aj Media nin scyetz 
yi e aj Persia, stzun Daniel bantz tetz rey.

29 Cawunen tzun yi rey Belsasar tan weklen Daniel tan yi echk balaj bechok 
yi na xcon cyakun e rey. Nchatz cawun nin tan cusen jun balaj caren skul yi 
oro cun. Nchatz tal i scyetz cyakil yi e yi ate-tz, yi Daniel i yi toxin ajcaw 
sbne xlaj i.

30 Poro iten nin te akbalatz quimen Belsasar yi chireyil yi e caldeo cyakun yi 
e contratz. 31 Darío, jun scyeri e aj Media, camban cyen yi cawlatz. Ox cal tu 
cob yob i yi toquen cyen tan cawun tibaj Babilonia.

Yi benen jolin Daniel ẍchixol león

6  1 Itzun bantz yi cyajen cyen Darío tetz rey cwent Babilonia nintzun xtxumtz 
tan jatxlen cun cyakil yi tetz nación. Jun tzun cient tu junak departament 

ntulejtz. Nchatz bixe tan tan cyoquen cyen jujun ajcaw le jujun luwaratz. 
2  Nintzun e oc cyen ox witz ajcaw tan tan chimalen cyajtzakl yi e mas ajcaw 
yi ko ban na chicawun nka qui. Yastzun tulejtz bantz quil tzakonen yi rey te 
yi mebil. Ma Daniel i tzun jun ẍchixol yi ox witz ajcawatz. 3 Jalcunin tzun 
lajluchaxen yi balajil Daniel tan cawun. Na mast cun list i ẍchiwutz yi cobt. 
Chastzun te xtxumul yi rey tan toquen cyen Daniel tetz witz ajcaw tibaj cyakil 
Babilonia. 4 Cyoquen tzun cyakil yi e mas ajcaw tan joylen klo puntil tan 
xochlen quen Daniel swutz yi rey. Poro cyal nin njalet paltil cyan. Na quic 
nin jun centaw najk talken nin chin tzaknak cunin i tan cawun. Chastzun te 
quinin e xcye tan xochlen quen. 5 Cyoquen tzuntz chinchuj tan joylen puntil 
tan xochlen quen klo Daniel. Itzun cyaltz: “Cyal nin na jalet paltilx kan na 
ja baj cunin kajoyol puntil tan xochlen quen klo-x. Jaltatz kol kajoy puntil tan 
xochlen quenx te yi na tocsajx,” chech tzun yi e ajcawatz bantz.

6 I nin tzun cyulejatz. Chimolol tzun quib cyakil yi e ajcaw nin junit ban 
chitxumun tan chibenen tan yol tetz yi rey. Itzun yi cyoponen nintzun cyaltz: 
“¡Ta ilu kajcaw, nink ben ẍkon yi tiempu tetz ben kej ben sak! 7 Ta max culu 
skibaj, na na kaj yil kal jun xtxolbil teru. Kacyakil yi o ajcaw tetz yi kanación, ja 
kamol kib tan xtxumlen jun ley, nin ja bixe kan, tan cawunenu tan telsen yi 
jun leyatz ẍchiwi cyakil wunak. Nin yi cawl yi mbixe kan itz: Cyal jun yi nink 
meje tan taklen kej nka tan jaklen ẍcheybil tetz, tetz junt ryos nka tetz junt 
yaj, ma na ntin swutzu tajwen tan chimejewen cun tan taklen keju. Yi jun 
leyatz yi ja wit bixe kan, itz tetz jun ntzi xaw sbne. Ej nin ko at jun yil spaj yi 
jun cawlatz, tajwen tan benen jolin teratz ẍchixol león. 8  Chastzun te na kaj 
yil cawunu tej, nink ltalu cuj sketz tan telsen yi cawlatz. Nin kol cu swutzu, 
ban tzun cu yi wi kabu tej tan qui katxixpul yi jun leyatz. Cawunku chi yi 
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cawl yi at skaxol yi o aj Media tu Persia, yi cyal jun na xitun jun ley yi na bixe 
kan,” h chech tzun yi e ajcawatz bantz.

9 Nintzun cu yi jun xtxolbilas swutz yi rey. Cwen tzun yi wi kabtz tej.
10 Itzun yi tbital Daniel yi nsken wit cujij yi rey tan telsen yi jun cawlatz 

nintzun ben i-tz tan nachlen Kataj xe yi tetz cal. Yi toponen nintzun je jakol yi 
wentanuil yi cal, yi na xmayinin kale atit Jerusalén, i nintzun cu mejloktz stzi yi 
wentanuatz. Ej nin ox tir na meje i-tz tan culajen Ryos le jun kej, j na yastzun 
yi tetz cstumbr. 11 Itzun bantz nintzun e ben cobox yajtz tan xkuken Daniel xe yi 
cal. Na tzun tzan cunin i tan nachlen Kataj yi cyoponen yi cobox yajatz. 12  Ma 
yi benen quilol yi yastzun na ban Daniel nintzun e bentz tan xochlen i tetz yi 
rey. Itzun cyaltz yi cyoponen:

—Ma jalu ta ja bin el jun ley tanu yi tetz jun xaw yi quic rmeril tan mejewen 
cun jun yaj swutz junt ryos nka swutz junt yaj. Ma na ntin swutzu tajwen tan 
kamejewen cun. Nin yi jun yil meje swutz junt ryos mben jolin teratz ẍchixol 
txuc. ¿Nketz pe bintzi yi jun cawlej ta?

—Bintzi, yastzun yi mero bintzi, nin chin tajwen cunin yil tzel cun tej quib 
yi na tal yi ley, na quic rmeril tan jen katxixpul nka tan katzajsal yi jun leyatz 
yi ja wit bixe kan, stzun yi rey bantz.

13 Itzun yi cobox yajatz oquen nintzun e bantz chinchuj tan xochon, itzun 
cyaltz:

—Poro ta, at jun scyeri yi e judiy yi ulnake tzonej yi qui na tek ẍchiu, k na 
cyakil nin kej na meje i swutz yi tetz Ryosil. Yi junatz itz yi Daniel nin i jun 
scyeri yi e witz ajcaw tibaj cyakil yi kanación. Yi o ketz ja kil yi cyakil nin kej 
na meje ox tir tan nachlen yi tetz ryosil.

14 Yi tbital yi rey yi xtxolbilej nintzun oc lacpuj jun chin bis tetz. Ej nin octz 
tan joylen klo puntil tan claxen Daniel. Jun cun tzun kej ban i-tz tan joylen 
puntil tan claxen klo. 15 Poro cyoponen tzun junt tir yi cobox yajatz tan talchen 
tetz yi rey, itzun cyaltz:

—Ilu kareyil sak swutzu yi kacstumbr yi o aj Media tu Persia, quic rmeril 
tan stzajen jun cawl yi ko cunakt yi wi kab yi rey tej. Ma na chin tajwen cunin 
tzel cun tej.

16  Baj nintzun cul yi rey, nin cawunintz tan ticylen tzaj Daniel nin tan benen 
jolintz ẍchixol yi e león. Poro te yi ntaxk ben jolin nintzun tal yi rey tetz 
Daniel:

—¡Ma jalu Daniel, lok xcye yi ara Ryosil yi nternin kuklij acul tej, tan 
acolchen ẍchikab yi e txuc! stzun yi rey bantz tetz Daniel.

17 Itzun yi nsken wit copon Daniel ẍchixol yi e txuc cawunen nintzun yi rey tan 
lamchen cun stzi yi jul tan jun chin wutzilen cub. Ej nintzun ben i tan banlen 
sellar tan yi tetz xmalkab. Nchatz e ban yi e mas ajcaw yi xomche-tz tej. Na yi 
cyajbil itz tan telen cun tej yi ley yi nsken wit bixe cyan. 18 Yi nsken wit lamxij 
yi jul nintzun pakxij yi rey xe yi tetz cal kale na cawunet. Quit tzun wan i-tz tan 
paj bis. Nchatz quit cujij tan cyoquen yi e aj kbetzum tan tocsen echk son swutz. 
Nin qui nin wit i-tz te yi jun akbalatz tan paj yi bis yi at cunt tej Daniel. 19 Pentlen 
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tunin tzun xtxajoltz yi tulen skil. Lajkel nintzun benen i-tz stzi yi jul kale atet yi 
e txuc, tan xmayen Daniel. 20 Winin tzun bisunentz yi toponen stzi yi jul. Tech 
tlen tunin tzun toquentz tan ẍchaklen Daniel. Itzun taltz:

—Daniel, Daniel, yi aẍ jun ẍchakum yi Ryos yi itz nin tetz. ¿Itz pe aẍ? ¿Ja pe 
xcye yi ara Ryosil, yi nternin kuklij acul tej, tan acolchen ẍchikab yi e txuc? 
stzun yi rey ban cuntz tjul.

21 —Ilu kareyil nink ben ẍkon yi tiempu tan cawun. 22  Quil bisunu swej, na 
yi wetz inRyosil ja oc tan incolchen na ja saj ẍchakol yi tetz ángel tan maklen 
chitzi cyakil yi e león l tan qui imbajen cyan. Na sak swutz inRyosil yi quic 
muẍ wil. Nin quic jun echk taklen cachi mimban swutzu, yi ilu kareyil.

23 Ej yi tbital yi rey yi xtxolbilej winin tzun stzatzinentz tej. Lajkel nintzun 
cawunin i-tz tan telsenel tzaj Daniel ẍchixol yi e león. Ma yi telen tzaj quic 
nin muẍ quixpnak tej, na nternin kuklij cul i tej yi tetz Ryosil. 24 Nchatz 
cawunin yi rey tan chitzamlen cyakil yi e yaj yi e oc tan xochlen Daniel. Yi 
chitxamxen nintzun e ben jolintz ẍchixol yi e txuc tuml quixkel nin cyakil 
chinitxa. Taxk nintzun chicwenponentz ẍchixol yi e txuc yi chixeten tan 
chibajsen. Jalt nintzun yi chibakil cyaj cyentz.

25 Tan yi xtxolbilej nintzun el junt cawl tan yi rey Darío scyetz cyakil wunak 
benen tzin. Ja opon len chikab chicyakil. Quic na ban alchok jilwutz yolil na 
chiyol. Je na tal yi cawlej: “Na waj yil jal tzatzin paz tzixol wok, nin yil jal yi ibanl. 
26 Na waj cyakil yi axwok yi atix wok jak incawl yil cxoc wok tan banlen tanen yi 
jun cawlej, na in nnelsan. Na waj yil tzitek wok ẍchi yi Ryos yi na tocsaj Daniel.

”Na i yi Ryos yi itz nin tetz, na at nin i sbne opon tunintz. Cyal jun nink 
xcye tan telsen yi cawl tkab, na quic stzajsbil wi yi tiemp i tan cawun.

 27 I yi aj colpinl, nin i yi colol ketz, na na xcye tan banlen balaj milawr. Quic 
na ban mpe tcyajk nka wuxtxotx. Na I ncolon Daniel ẍchikab yi e león.”

Yastzun yi ley yi el tzaj tan yi rey.
28  Ma tetz Daniel i jun balaj ajcaw ban jak cawl Darío. Nchatz ban i yi 

toquen cyen Ciro yi rey tetz Persia tan cawun Babilonia, ja jal winin kej Daniel 
swutz yi junt reyatz.

Yi cyaj txuc yi til Daniel tul wutzicy tanen

7  1 Itzun bantz te yi at tzaj yi rey Belsasar tan cawun Babilonia. At tzun cobox 
wutzicy Daniel ban. Toquen tzun i tan stziben cun yi xe yi echk taklen 

yi til tul yi wutzicyatz. Je tzun yi stzib iej:
2  “Ja wil tul inwutzicy yi nchisaj yi cyaj tojkbil cyekek yi at lakak xtxuc munt 

tan ẍcheken yi mar. 3  Ej nin te yi jun ratatz, ja wil cyaj txuc yi chin xowbil nin 
e. m Chon chijen tzaj xe mar. Apart len chiyubil. 4 Yi bajx yi jen tzaj, icunin jun 
león. n Poro apart, na at xicy chi tanen quil quitx. Te yi na chintzan tan xmayen 
nin, nintzun el kokij yi xicy. Nintzun je xitxijtz tan jen txiclok tibaj yi cob tkan, 
chi na ban jun yaj. Ej nin ja txixpuj yi tajtzakl tan toquen tetz tajtzakl jun yaj.

5 ”Ma yi cap icunin jun oso tanen. Nim tcun jun jalaj xlaj swutz yi junt. Ej nin 
jacun ox tembl bak tan. Nintzun alchij tetz yi jun txucatz: ‘Ma jalu, ¡Quilok! 
Cun bajswe cyakil jilwutz chibaj yi na awaj,’ stzun ulijtz.
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6  ”Ma yi toxin, icunin jun leopardo tanen. Poro apart, na cyaj cun xicy i at. 
Nchatz cyaj cun wi i at. o Nintzun aklij amal tetz tan cawunen.

7 ”Ma yi cyajin txuc mas tcunin xowbil ẍchiwutz yi oxt yi nche wil. Nin winin 
ẍchamil, na chin quikan nin yi te, nin chin chich cun. Nintzun oc i-tz tan 
waken nin tan chibajsen yi contr. Ma yi nsken wit noj cul nintzun octz tan 
yakpen yi sowril. Yi jun txucatz apart i ẍchiwutz yi oxt yi nsken wil, na lajuj 
cun tetz tuc at. p

8  ”Te yi na chintzan tan xmayen nin yi echk tuc yi jun txucatz, ja wil yi jen 
mulen jun tal juy tuc ẍchixol yi lajujatz. Nintzun el kokij ox tuc te yi e yi ate 
nintz, tan jalen amal tan ẍchuyen i tetz. Ej nin yi jun tal tucatz, at wutz chi 
tanen wutz jun yaj. Ej nin at stzi chi tanen stzi jun yaj. Nin chin xowbil nin yi 
echk yol yi na eltzaj le tzi.

Yil tzoc Ryos tan xtisyain

 9 ”Na nin tzun chintzantz tan xmayen yi xtxolbilasej yi benen wilol yi 
nucxen cobox q colchbil chi tanen colchbil jun witz ajcaw. Nin tibaj jun 
scyeri yi echk colchbilatz wil yi colewen cun jun Wutzilen Tijl Culal 
yi at nintz sajlen tunintz. Chin sak nin yi bech tetz, chi tanen skojal 
kab chew. Ma yi xiil wi icunin skojal mojob tanen. r Kak cun yi jun 
colchbilatz, tuml yi echk toloil.

 10 Nchatz swutz cun yi jun colchbilatz at jun chin tzanla yi na el tzaj yi kak 
cun. s Ej nin winin e ate-tz tetz xconsbetz yi jun ajcawatz. Jat lo mil 
chixonen. Nchatz jat lo millón txiclche swutz i. Colewen nintzun ban 
i-tz tan pujlen xtisya. Ej nin je jakij yi echk liwr t swutz.

11 ”Ma yi in wetz, cabchin quen tunin tan xmayen yi mbi cun sbajok te yi 
tal neẍ tucatz, na chin xowbil nin yi echk taklen yi na tal. Ej nin benen 
wilol yi cwen biyij yi jun txucatz. Chin puchij cunin ban, nin chon benen 
jolintz tkak. 12  Nchatz yi oxt txuc. Nsken el ticylen yi cawl chikab tan quit 
chicawunen. Poro qui nin e cu biyij, jalen yi toponen yi oril tan chiquimen.
 13 ”Nchatz te iten nin akbalatz wil tul junt inwutzicy tanen yi cwen tzaj jun 

yaj tul sbak, icunin yi Bajx Cyajol. u Quenin tzun benen ticylen i-tz te yi 
jun Wutzilen Tijl Culal yi colchij tan cawun.

 14 Yi toponen i swutz yi wutzilen, nintzun aklij cawl tkab tu yi tetz kej. 
Nin aklij amal tetz tan cawunen tibaj cyakil amal benen tzin wi munt. 
Na cyakil jilwutz wunak tu cyakil nación, e octz jak cawl i. Quic mban 
alchok jilwutz yolil nchiyol. v Ej nin yi jun ajcawatz scawunk tetz ben kej 
ben sak. Cyal jun yi nink xcye tan majlen len yi cawl tkab.

15 ”Itzun imban westz yi in Daniel. Ja chinxob tan yi xtxolbilej yi nwil, 
nin winin imbisunentz tan. 16  Nintzun noc inẍkansal wib xlaj jun scyeri e 
yi txiclche-tz. Nin ben injakol tetz, yi mbi na elepont yi ech taklen yi nwil. 
Nintzun tal i swetz: ‘Je bin yi na elepontej: 17 Yi cyaj txuc yi mmawil, yi chin 
xowbil nin e, itz jun elsawutzil tetz cyaj ajcaw, nka cyaj rey yi ẍchicawunk 
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tibaj cyakil amal benen tzin wi munt. 18  Poro tzelpon majij yi cawl ẍchikab 
nin tzaklok scyetz yi e xansan chet tan yi Ryos yi bintzi nin tetz. Ej nin 
ẍchicawunk w cyetz tetz ben kej ben sak,’ stzun yi junatz bantz.

19 ”Woquen tzun chinchuj tan jaklen yi mbi na elepont yi cyajin txucatz, na 
apart i ẍchiwutz yi oxt, na chin xowbil nin wutz, nin chin quikan nin yi te yi 
chich cun. Nchatz yi pac, brons cun. Baj potzal nin baj puchul cyakil wunak. 
Ma yi sowril nin baj yakpultz. 20 Poro yi mero wajbil itz, tan telen klo intxum 
tetz yi mbi ekan tan yi lajuj tuc yi jun txucatz. Nin nchatz yi mbi na elepont yi 
jun tal neẍ tuc, yi at tetz wutz nin at tetz stzi tanen, nin yi na tocsaj tib nim tu 
yi jilon. Tan yi xtxolbilas iẍcunin i yi mas at kej ẍchiwutz yi e mas tuc, na ox 
cun tuc e el kokij tan cyajen cyen yi amal tan ẍchuyen i tetz. 21 Ej nin ja ben 
wilol yi toquen yi jun tucatz tan oyintzi te yi tanum Ryos. x 22  Ej nin txacon i 
scyej, jalen yi tulen yi Wutzilen Tijl Culal yi at nintz sajlen. I tzun akon nin yi 
cawl ẍchikab yi e xansanchet, yi e yi na cyocsaj yi i yi Ryos yi bintzi nin tetz. 
E oc tzuntz tan cawun wi munt. Na oponen ban yi tiempil tan ticyen cawl 
chikab y yi e tetz tanum.
 23 Talol tzun yi junatz yi oc inẍansal wib tej: ‘Ma yi cyajin txuc yi mmawil, 

yastzun yi cyajin ajcaw sbne benen tzin wi munt. Xcyek tan cyocsen 
cyakil gobierum jak cawl i, nin tzocopon tan chibuchlen. Sbajk yakpul 
cyakil yi e tetz contr, na apart tajtzakl i ẍchiwutz yi e mas txuc.

 24 Ej nin yi lajuj tuc yi jun txucatz z yi mmawil, na ẍchaj lajuj ajcaw yi 
ẍchicawunk benen tzin wi munt. Poro yi cyetz, muẍ ntzi tiemp ẍchibne 
tan cawun. Nin yil jepon tamp yi cyetz chitiemp tan cawun, tzocopon 
junt tan cawun yi apart tajtzakl. Ej nin yi junatz xcyek tan cyelsen ox 
scyeri lajuj ajcawatz.

 25 Ej nin tzocopon i tan jislen Kataj Ryos, yi Ryos yi bintzi nin tetz. Nin 
tzocopon tan chibiylen cun klo cyakil yi tanum Ryos. Ej nin tzocopon 
i tan xtxixpen echk cawl Ryos nin tan sotzajen yi echk kej yi bixbant 
tan taklen kej kaRyosil. Xcye i tan banlen yi tetz tajtzaklatz tetz ox 
yob tu nicy.

 26 Yil jepon yi ox yob tu nicyatz scolek yi Kajcaw tan xtisyain. a Tzelepon 
majol yi cawl tkab yi jun ajcawatz nin tzelepon cun yi junatz swutz.

 27 Tzaklok yi cawl tu yi kej tetz cyakil yi echk amal benen tzin wi munt 
scyetz yi e tanum Ryos, yi Ryos yi bintzi nin tetz. b Nin scawunk i tetz 
ben kej ben sak. Cyakil cun jilwutz tnum scyake chimunl swutz i, nin 
chocopon culutxum jak yi tetz cawl,’ stzun yi junatz bantz swetz.

28 ”Yastzun ban yi jun inwutzicyatz. Ej nin ja tak jun chin bis swetz nin winin 
skejen intzi tan paj. Poro qui nin wal yi xtxolbilasej tetz junt,” stzun Daniel bantz.

Yi witzcyal Daniel yi chiw tu cneru

8  1 “Itzun bantz tul yi toxin yob yi na cawun tzaj Belsasar tibaj Babilonia, 
at tzun jun inwutzicy bantz, yi in Daniel. Apart yi jun inwutzicyatz 
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swutz yi e yi nsken wil. 2  Yi wil tul yi inwutzicyatz, itz yi iẍcunin chon atin 
stzi yi tzanla yi na biaj Ulay le tnum Susa cwent Elam. 3  Te yi atin stzi yi jun 
tzanlaatz nintzun ben wilol jun chin cner yi bak wi yi at stzi yi jun aatz. Yi 
jun cneratz at tzun cob tuc yi chin tkan nin, poro at jun scyeri yi cob tucatz yi 
witzbiltlen jalen. Ej nin mas tcun ẍchuyen swutz yi junt. 4 Nchatz wil yi jun 
cneruatz yi na tzan tan tocon toquen tzin, jen tzin, nin cwen tzin. Cyal nin 
tzun jun txuc na nimsaj tib tan oyintzi tuch. Na quic nin jun najk clax tkab, na 
winin ẍchamil. Nin na ban yi tetz tajbil quib yi na taj, na winin tunin jalen mas 
ẍchamil.

5 ”Itzun bantz, tzinwutz cunin tzun yi sajen jun chin wutzilen chiw toquen 
tzin. Elnak nin i tcyaj yi telemulen. Pentlen tunin tzun na copon yi wi tkan 
wuxtxotx tan bil chin ojkel yi at cunt. Ej nin txol yi wutz at jun tuc. 6 Yi tulen 
yi jun chiwatz te yi cner yi at nintz stzi yi a, nintzun ben bnol tibtz tu cyakil yi 
walor tan toclen yi cner. 7 Chin kuchij cunin tzun sajen yi cob tuc tal cner tan. 
Na qui tunin kusij ban yi walor yi tal cner swutz yi jun chin wutzilen chiwatz. 
Chin tolin nintzun tulejtz wuxtxotx nin baj yakpultz na cyal nin jun ncolon 
tkab.

8  ”Itzun yi jun chiwatz mast cunin tzun ẍchamil jaltz. Poro tul yi jun 
tiempatz yi jalen mas ẍchamil ninin el bukx yi jun chin tucatz yi at txol yi 
wutz. Kale elet bukx yi jun chin tucatz, cyaj cun tzun xel jaltz. Yi cyaj tucatz 
cyaj xtxuc e elet. Jun na ẍchaj nin jen tzin. Ej nin junt na ẍchaj nin telen 
tzin. Ma yi junt, chon na ẍchaj nin toquen tzin, nin yi witzbil chon na ẍchaj 
nin cwen tzin. 9 At tzun junt neẍ tuc jaltz te jun scyeri yi cyajatz nin mast 
cunin tzun ẍchuyentz cwen tzin, telen tzin, nin nchatz bantz le yi amal 
yi na biaj Chin Yuben Nin. 10 Yi jun tucatz ẍkoquenlen jal winin ẍchamil, 
jalen cun yi toquen i tan oyintzi scyej yi e sanlar cwent tcyaj. Ej nin winin 
txuml saj masol, c nin baj yakpultz. 11 Ej nin ja quiwix yi cul jalen cun yi njal 
walor tan toquen tan oyintzi tuch yi mero witz Ajcaw scyetz yi e sanlar tetz 
tcyaj. Ej nin i ntzajsan yi jun oy yi na aklij tetz Ryos cyakil nin kej. Nin ja oc 
tan telsen kej yi amal yi winin xanil. 12  Na chon cyaten yi e tetz sanlar tul 
yi jun amalatz yi winin xanil. d Yastzun tulejtz tan tu yi yab ajtzakl yi oc le 
wi. Ja ban yi tetz tajbil, na ja bnix winin echk taklen cachi tan. Nin cyakil yi 
nxtxum, ja xcye i tej.

13  ”Benen tzun witaltz yi benen jakol jun ángel tetz junt ángel. Itzun taltz: 
‘At jun taklen yi chin juntlen nin yi na tzan banlen wi yi altar kale na pat-
xet yi echk oy yi na aklij tetz Ryos cyakil kej. ¿Tona tzun tzaj wi yi jun yab 
ajtzaklatz? Nchatz ¿tona tzoc cawsen yi junatz yi na tzan tan banlen yi 
echk taklen cachiatz tej Ryos, nin scyej yi e yi na xom chiwi tej?’ stzun 
yi ángel tetz yi junt. Sajen tzun tlol yi junt. Itzun taltz: 14 ‘Quil tane jalen yil 
jepon cob mil tu ox cient kej. Ej nin kalenas tzun tzoc xansen junt tir yi amal 
yi chin xan nin.’

15 ”Ej inin tzun na chintzan wetz tan xmayen yi echk xtxolbilasej, nin tan 
xtxumlen yi mbi na elepont, yi jen joptuj jun tzinwutz yi icunin jun yaj tanen. 
16  Nintzun ben wital wi jun wunak yi na jilon. Chon na jilon tzaj stzi tzanla 
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yi na biaj Ulay. Nintzun saj tloltz: ‘Gabriel, e txolnin tetz yi jun yajej yi mbi na 
elepont yi jun wutzicy yi ntil,’ stzun yi junatz.

17 ”Sajen tzun ẍkansal tib yi jun ángelatz swej. Nin tan bil yi xow yi atin 
cunt, incwen tzun mejloktz swutz i, jalen cun yi cwen ponen wutz implaj 
wuxtxotx. Poro nin saj tlol i swetz: ‘¡Yaj! nink cẍnachon tej cyakil yi xtxolbil yi 
mawil, na itz yi mbi sbajok te yi witzbil tiemp tzonej wi munt.’

18  ”Te yi na tzan i tan xtxolen swetz ja el incul, nin ja chincu trimp 
wuxtxotx, nintzun tzajen i-tz tan intxicbajen. Itzun taltz swetz:

19 ‘Ma jalu nocopon tan xtxolchen xol yi mbi na elepont yi jun wutzicy yi 
mawil. Cyakil cun yi echk taklen yi mawil, yastzun sbajok le witzbil tiemp, yil 
ticsaj Ryos cul scyej cyakil wunak.

20 ’Ma yi jun cneru yi mawil yi at cob tuc, na ẍchaj yi cob ajcaw tetz Media tu 
Persia. 21 Ma yi jun chiw yi saj toquen tzin, na ẍchaj yi ajcaw tetz Grecia. Ej nin 
yi jun tuc yi at txol yi wutz yi jun chiwatz na ẍchaj yi bajx ajcaw yi scawunk. 
22  Ej nin yi cyajt tuc yi e jal yi telen yi jun, na ẍchaj yi ẍchijalok cyaj ajcaw 
yi ẍchijatxe yi jun naciónatz ẍchiwutz. Poro quil jepon yi cyetz chichamil tan 
cawun chi mban yi bajx.
 23 ’Nin yil jepon yi chitiemp yi cyajatz tan cawun, nin yil jal winin quil 

wunak swutz Ryos yi quit nin scuy i chipaj, kalenas tzun tzoc cyen junt 
ajcaw yi chin juntlen nin i, nin winin tajtzakl sbne tan cawun.

 24 Yi junatz sjalok winin ẍchamil tan cawun, poro nketz tetz cuntu yi 
ẍchamil. Ej nin tan yi ẍchamil yi junatz tzocopon i tan potzen cyakil 
cun echk taklen. Xcyek i scyej yi e ajcaw yi at winin chichamil. Nchatz 
xcye i te winin tanum Ryos.

 25 Tan yi tetz tajtzakl yi chin cachi nin, nin tan yi echk lajil, xcyek tan 
cambajen winin kej. Ej nin tan yi tajtzaklatz stocse tib nim. Ej nin 
winin wunak yi chon lkuke chicul tej ẍchiquimok tan. f Nchatz 
tzocopon i tan oyintzi te yi witz Kajcaw yi at jalen tzin tcyaj. Poro quil 
xcye tej, ma na sloonk tan.

26  ’Ma yi xtxolbil yi sbajok tul yi cob mil tu ox cient kej yi mawil itz jun 
xtxolbil yi jun cun sbajok, itz jun xtxolbil yi bintzi nin. Nin yil tzel tiemp 
tzelepon cun tej, col cun yi echk xtxolbilatz, nin cyal tzawal nint,’ stzun yi 
ángel bantz swetz.

27 ”Yi wital yi xtxolbilej, ninin tzun inyobten wetz. Nin quict nin inwalor 
bantz tetz cobox kej. Yi tulen muẍ yos swuch, nin noc junt tir xlaj yi rey 
tan banlen tanen yi wetz wakun. Poro winin tzun imbisunentz tan yi jun 
inwutzicyatz yi nwil, na qui nin el intxum tetz yi mbi na elepont,” stzun Daniel 
bantz.

Yi toquen Daniel tan nachlen Kataj tibaj yi tanum

9  1 “Itzun bantz tul yi bajx yob yi na cawun tzaj Darío yi cyajl Asuero yi aj 
Media squibaj yi e caldeo. Na tzun chintzan cunin wetz tan silen yi liwr 

yi cwen stzibal Jeremías. 2  Nintzun noctz tan xtxumlen yi tona tzicy yi oxcal 
tu lajuj yob caws yi at tibaj yi tnum Jerusalén, chi ntal Kajcaw tetz Jeremías, yi 
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elsanl stzi i. g 3  Yi jen intzilol yi xtxolbilatz, nintzun noctz tan nachlen Ryos, 
yi Cawl ketz, nin tan cuswutzil tetz i. Ja inmuc wej, nin ja oc yi bechok yi na 
ẍchaj yi at na imbislej. h Nchatz ja chincu colchok tul tzaj tan ẍchajlen yi na 
chimbisun tan wil nin tan quil yi e in tanum. 4 Je tzun walej yi woquen tan 
nachlen Kataj Jehová yi inRyosil: i

‘Ilu Cawl ketz, winin ẍchamilu, nin winin poreru, nin na el kabu te cyakil 
yi na suku. Nchatz na ẍchaju banlu squibaj yi e yi na chipek teju, nin yi 
na chiban tanen yi cawlu. 5 Ta, max culu skibaj. Na ja kajuch kil swutzu. 
Ja kaban echk taklen cachi swutzu. Ja el xtxixlu kan. Ja el keju kan. Ja 
kapaj yi cawlu. Ja kak wutz kacoc te yi yolu, nin ja kak wutz kacoc te yi leyu. 
6 Nchatz qui nin nkaban tanen yi cawlu yi alijt cyen tanu scyetz yi e elsanl 
stziu. Na sajlen tunintz ja chitxol yi yolu scyetz e kareyil, scyuch e kajcawil, 
nin scyetz e kamam kate, scyuch cyakil cun e katanum yi o xonl Israel. Poro 
qui nin nkaban tanen. 7 Yi ilu teru ta, ilu Cawl ketz nin chin tzaknak cuninu, 
na ban cyakil yi na banu. Ma yi o ketz chin txixwil nin kawutz. Kacyakil cun 
na katxixwij swutzu, yi o yi najlcho lakak tnum kale elnako tzaj lajulu tan 
paj yi nkajuch kil swutzu, scyuch yi e yi najlche Jerusalén. Kacyakil cun na 
katxixwij swutzu tuml yi e intanum, yi ate tzaj Jerusalén. 8  Siwl Ta, yi ilu Cawl 
ketz, max culu skibaj na ja kajuch len kil swutzu nin na katxixwij kacyakil 
cun scyuch yi e kareyil, scyuch yi e kajcawil nin yi e kamam kate. 9 Ta, yi ilu 
Cawl ketz, na el katxum tetz yi na el kajabu skej, nin na cuyu kapaj, ptzunk na 
kajuch kil swutzu. 10 Poro mast cunin nkaban ketz, na qui nin nkaxom te yolu, 
nin qui nin nkoc culutxum jak cawlu yi talnaku scyetz yi e ẍchakumu yi e 
elsanl stziu. 11 Cyakil cun e intanum yi e xonl Israel ja chel te pem na qui 
nin na chixom te yolu. Chastzun te ja nin kacu tkab yi caws, yi tzibant cyen 
le ley Moisés. j Kapaj nin te ketz na ja kel te pem. 12  Chastzun te ja el cunu te 
yi yolu yi talnaku scyetz kamam kate, na ja ul jun chin wutzilen il skawutz. 
Qui otoj na bajij jun echk taklen benen tzin wi munt, chi tanen yi junej yi 
mbajij tej Jerusalén. 13  Tan yi xtxolbilej ja el cun te cyakil yi tzibant cyen le ley 
Moisés. Poro yi o ketz qui nin ncu kawutz teru, nin quinin ncyaj cyen cyakil yi 
echk taklen cachi yi na kaban, na o cun pajol cawl. 14 Chastzun te ja ul yi jun 
kacawsatz tanu. Ej nin ban mbanu yi ntaku kacaws.

15 ’Ma jalu bin Ta, ilu Cawl ketz, nin na el intxum tetz yi na el kajabu te 
yi tanumu, chi banaku tan cyelsenel tzaj Egipto. k Ej nin tan yi xtxolbilatz ja 
jal winin keju sajlen tunintz. Poro yi o ketz ta, iẍnin o ketz tan juchlen kil 
swutzu. 16  Ta ilu yi Cawl ketz, ej nin chin tzaknak cuninu na na el kabu te 
yolu. Ma jalu bin cuyeu kapaj. Bneu pawor yi quik chich mas culu skej, 
nin te Jerusalén. Na yastzun yi teru tanumu, nin yastzun yi juwtz yi chin xan 
nin yi jatxijt tanu tan xconen teru. Cyakil cun yi e mas nación na chich len 
chicul te Jerusalén. Ej nin na chitzan tan yolchen yi quic xac yi tanumu. Poro 
yi mero bintzi, itz tan ketz kapaj, nin chipaj yi e kamam kate, yi na tzan telsen 
kej Jerusalén. 17 Chastzun te ta, yi ilu Cawl ketz, tbiteu intzi inkul. Nink tzel 
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kajabu te yi calu yi cunak woquin, bantz jalen yi teru keju. 18  Siwl ta, elk 
bin kajabu swej, nin elk kajabu te yi tanumu yi at biu tej. Xmayink tzaju 
skej, yi o yi elnako tunin xit. Nin xmayink tzaju te yi tanumu yi cunak woc. 
Qui na injak yi xtxolbilej tan tu yi quik ketz kil. Ma na tan tu yi banl talmau 
skibaj. l 19 ¡Kajcaw! ¡Ko ẍcheyaju! Tbiteu yi intzi inkul. Cuyu kapaj. Tbit tzaju 
inyol. Bneu chan yi xtxolbilej bantz jalen keju tu yi kej yi teru tanumu. Ko 
ẍcheyaju bin ta. Quik tzampon tiemp tan stzawelu yi na chintzan tan jaklen 
teru,’ chinch tul in oración.

Yi oxcal tu lajuj sman
20 ”Ja imban seguir tan nachlen Kataj, nin tan xtxolen cyen yi wil tetz Ryos, 

tu yi quil yi e intanum. Nchatz ja cu inwutz tetz tan jaklen banl tibaj yi tetz 
wiwtz yi winin xanil. 21 Te yi na chintzan tan nachlen Kataj, nintzun ul xicyin 
yi ángel Gabriel swej. Yi jun Gabrielatz iten nin iatz yi jun yi nsken jilon swetz. 
Txant tan tponen yi oril tan paten yi oy tetz Ryos yi na pat-xij lakak cwen kej yi 
ẍchajol tib yi jun ángelatz tzinwutz. Itzun taltz swetz:

22  ‘Ibin jalu Daniel ja nul tan talchen yi mbi na tzan Ryos tan xtxumlen tibaj 
atanum. 23  Na yi ncẍoc tan nachlen Kataj, ja tbit Ryos yi atzi yi akul. Chastzun 
te ja chinsaj ẍchakoltz tan xtxolen tzatz yi tona sbajok yi echk taklen quib yi 
majak, na winin na pek Ryos tzawej. Bit tzaj bin yi xtxolbilej yi swale tzatz:
 24 ’Ja bixe oxcal tu lajuj sman tan Ryos tan ticyen squibaj ara atanum, tu 

yi tnum yi chin xan nin. Yil jepon tamp yi jun tiempatz kalenas tzun 
tzocopon Ryos tan maklen yi pajol cawlin tu yi juchlen il. Sjalok cuybil 
ipaj nin scuylok iyapl. m Nin sjalok balaj xtisya tetz ben kej ben sak. n Na 
yas tzun yi tiemp yil tzel cun te yi echk wutzicy, tuml yi echk yol yi 
alijt cyen tan Ryos scyetz yi e elsanl stzi i. Nchatz yi templo o, yi cal 
Ryos, xansok junt tir.

 25 Tajwen yil tzel atxum tetz, nin yil tzatij le awi yi xtxolbilej: Yil tzel yi 
ort tan banlen ban tetz Jerusalén, tajwen tan ticyen juk sman. Ej nin 
tul yi juk smanatz snucxok yi be tu yi tapij yi at soltej Jerusalén. Poro 
winin bis okl sbajok tul yi tiempatz. Ej nin jalen yil tzul yi witz ajcaw yi 
bixbant tan Ryos tajwen tan ticyent oxcal tu cobt sman.

 26 Yil tzicy yi oxcal tu cob smanatz, quil cyak wunak kej yi jun witz 
ajcawatz yi xansant, na copon biyij. Xitok yi tnum Jerusalén tu yi templo 
cyakun yi e sanlar jun rey yil tzocpon. Yi jun ilatz jalt cuntunin quil yil 
xetij, chi na ban jun tzanla yi na elul yi quic stziblal. Ej nin quil tzaj yi 
echk ilatz tu echk oyintzi jalen yil jepon tamp te yi tiemp yi bixbant. p

 27 Na yil tzicy yi oxcal tu beluj smanatz tzul junt sman. Nin yil xetij yi 
witzbil smanatz tzocopon yi jun reyatz tan banlen jun contrat scyuch 
winin wunak. Poro yil nicyan yi jun smanatz jepon xtxixpul i yi 
tajtzakl tu yi contrat, na tan cawl i stanek cyakil echk txixwatz yi na 
pat-xij cyakil kej tu echk oy yi na aklij tetz Ryos. q Nin copon nucul i jun 
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tajtzakl yi chin xowbil nin, kale na pat-xet echk txixwatz swutz Ryos. 
Yastzun sbne i jalen cun yi tzul yi tiemp yi bixbant tan Ryos tan toquen 
cawsen i,’ stzun yi ángel bantz swetz.”

Yi echk taklen yi til Daniel stzi yi tzanla Tigris

10  1 Itzun bantz tul yi toxin yob yi na cawun tzaj Ciro yi aj Persia, nintzun 
chajxij cobox xtxolbil tetz Daniel, yi junatz yi na alchij Beltsasar tetz. Yi 

cobox xtxolbilatz yi chajxij tetz Daniel tul wutzicy tanen, qui chan tzel cun tej. 
Poro ilenin sbajok, na itz bintzi. Yi xtxolbilasej at quixbel tan telen xtxum jun 
tetz, poro nintzun oc Daniel tan xtxumlen yi mbi na elepont, ej nin xcye i-tz tej.

2  “Itzun mimban wetz, yi in Daniel, te yi nsken wit lajluchax yi jun xtxolbilatz 
tzinwutz. Ja tzun chimbisun tan. Ox tzun sman mimbantz tan bis. 3  Ej nin tan paj 
yi bisatz yi atin cunt, qui nin inwan te balaj cumir, na quic chibaj, nin quic win 
mbaj wan. Nchatz quic perfum mmoc swej jalen yi ticyen yi ox sman bisatz. 
4 Ej itzun bantz tul yi junak cyaj kej te yi bajx xaw tetz yi jun yobatz, chon tzun 
atin wetz stzi yi tzanla yi na biaj Tigris. 5 Te yi atin stzi yi tzanlaatz, nin ben 
wilol jun yaj yi at-tz. Yi bech tetz i lino cun, nin yi calbil oro cun. r 6 Ej nin 
yi wankil i, chin txekun nin chi tanen yi yubil yi balaj cub topacio. Yi wutz, 
winin pakpuchaxen chi tanen jun xlitz. Ma yi bak wutz winin xtxekunen chi 
na txekun jun kak. Ma yi kab tu yi tkan, winin litzunen chi na litzun yi jun 
jilwutz chich yi brons cun. Ej nin yi wi i tan yol, chin wi nin na ban, chi na 
chiẍchin jun coloj wunak.

7 ”Cyal nin jun scyeri yi e yi xomche swej ilon yi jun xtxolbilatz, ntin cun 
in, na cyakil cun e, e xobtz nin e el ojkuj tan ew ib. 8  Inchuc nin tzun incyajen 
cyentz tan tilwen yi jun xtxolbilatz. Chin sakt nin tzun mimban tan xow. Nin 
quict nin inwalor bantz. 9 Itzun yi jilonen tzaj i swetz, ninin el incul, nin ja 
chincu trimp wuxtxotx. 10 Te yi coylchin wuxtxotx, ja chinachon tej yi ja oc 
jun tan intzamlen nin tan wucheyen. Nintzun incyaj cyen cooloktz. 11 Sajen 
tzun tlol i swetz: ‘Aẍ jun coloj Daniel, winin na pek Ryos tzawej, txiclijen bin, 
nin bit tzaj yi yol yi swale tzatz. Ja chin saj chakij tan yol tzatz.’ s

”Yi sajen tlol i yi yolasej winin tzun inlucnewen yi injen txiclok. 12  ‘Daniel, 
quil cxob swetz,’ stzun i bantz. ‘Na ja tbit Ryos yi atzi yi akul. Na jetz yi axetlen 
tan xtxumlen yi echk taklen yi chin quixbel tan telen atxum tetz, nin jetz yi 
bixewen awan tan awoquen juy swutz i, ja tbit i yi awajbil. Chastzun te ja 
chinsaj ẍchakol tan xtxolchen xol tzatz. 13  Quenin klo wulen, poro qui nin, na 
yi ángel yi witz ajcaw tibaj cyakil yi amal Persia, t ja oc tan oyintzi swej. Nin 
junak jun cun kej nchincu makol. Quinin tzun nicy tzaj jalen yi tulen Miguel, 
jun scyeri e witz ángel cwent Ryos, tan wucheyen. Na inchuc cunin tan oyintzi 
scyej yi e witz ángel cwent Bayban yi na chicawun tibaj Persia. 14 Ibin jalu ja 
nul tan talchen tzatz yi mbi sbajok scyej atanum sbne opon tunintz, na cyakil 
yi mawil tul yi awutzicy, na ẍchaj yi mbi sbajok scyej tul yi tiemp yi at tulbil,’ 
stzun i bantz swetz.

15 ”Te yi na tzan i tan talchen yi xtxolbilatz swetz, ajnak cun tunin wetz 
inwutz wuxtxotx, nin quic nin jun yol na wal nin tetz. 16 Poro jalt cun tunin yi 
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sajen jun tan maclen intzi. Yi junatz icunin jun yaj tanen. Nintzun ben walol 
tetz yi junt yi at tzinwutz: ‘Wajcaw, ja skej intzi tan xow nin quict nin inwalor 
at. 17 ¿Ẍen tzun chinxcye tan yol teru, na quic nin muẍ tal inwalor at, nin quit 
na je ul inxew tan paj xow?’ chinch tzun bantz tetz.

18  ”Itzun yi jun yi icunin jun yaj tanen nintzun saj i-tz tan inmaclen junt tir. 
Nin jalt inwalor. 19 Sajen tzun tlol swetz: ‘Quil cxob swetz, nin quil sotz acul na 
na pek Ryos tzawej. ¡Quiwit bin; quiwixk acul; quil cxob!’ stzun i bantz swetz.

”Itzun te yi na tzan i tan yol, innach cunin yi tulen inwalor, nin ja chinquiwix 
tan talchen tetz: ‘Ta, ban bin jilonu, na jalt inwalor tan tbiten yi yolu.’ 
20-21 Sajen tzun tlol i swetz: ‘¿Na pe el atxum tetz yi mbi tzuntz yi atin tzonej? 
Itz tan xtxolchen xol tzatz yi xtxolbil yi tzibant cyen tul yi liwr yi bintzi nin 
tetz. Ej nin ntin yil wal cyen tzatz, nicyepon wetz, na nchimben tan oyintzi 
te yi ángel cwent Bayban, yi ajcaw tibaj yi tnum Persia. Ej nin yil tzaj wi yi 
oyintzi tuch, tzul junt kacontr, nin itz yi ángel cwent Bayban, yi ajcaw tibaj 
yi tnum Grecia. Cyal jun na oc tan wucheyen yi na noc tan oyintzi scyej yi 
e incontratz, ntin cun Miguel, yi ángel yi witz quicylom itetz, yi axwok xonl 
Israel,’ stzun yi ángel bantz.

Yi rey tetz jen tzin tu yi rey tetz Egipto

11  1 ”Nchatz tal yi ángel swetz: ‘Yi in wetz ja noc tan ẍcheyen Darío, yi 
chireyil yi e aj Media yi toquen tan cawun tibaj Babilonia. 2  Ma jalu, 

tzinchaje yi echk taklen yi jun cun tzelepon cun tej:
’Chocopon oxt rey tan chicawen yi e aj Persia. Yil jepon tamp yi chitiemp yi 

oxatz tan cawun, tzocopon junt yi mas tetz mebil ẍchiwutz yi oxatz. Ej nin yil 
jal winin ẍchamil tan yi tetz mebilatz, tzocopon tzuntz tan majlen klo winin 
amal cwent Grecia tan cawunen tibaj. 3 Poro yil xon tiemp sjalok junt rey cwent 
Grecia yi chin aj oyintziinl i. Nin scambaje winin amal benen tzin tan cawunen 
tibaj. Nin yil cawun i, sbne yi tetz tajbil. 4 Poro quil quiwix i tan cawun, na xitok 
yi tetz cawl nin sjatxlok yi amal chikab cyaj witz sanlar yi e xconak tetz i. Quil 
tzaklij amal tan toquen cyen jun xonl yi kajtzun reyatz tan cawun. Ej nin yil 
chicawun yi cyaj sanlaratz tibaj yi jun chin naciónatz quil jepon tan stzamlen yi 
ẍchamil tu yi balajil chi mban cyen tkab yi kajtzun reyatz.

5 ’Itzun yi rey yil cawun cwent Egipto sjalok winin tetz ẍchamil tan cawun. 
Poro junt scyeri e cyaj witz sanlaratz, yil cawun Siria, sjalok mas tetz ẍchamil 
tan cawun swutz i, nin scawunk tibaj mas amal. 6 Ma yil xon tiemp sbixek jun 
trat ẍchixol yi cob naciónatz tan qui jalen oyintzi ẍchixol, nin tan quicheyal 
quib squibil quib. Nchatz yi rey tetz Egipto stke yi mel tetz txkel yi rey tetz Siria, 
bantz jalen tzatzin paz ẍchixol yi cob naciónatz. Poro quil liwrin chitxumun na 
chicopon biyij yi xnan tu yi tetz chmil scyuch cyakil chimos. 7 Poro sjalok jun 
xonl, yi kajtzun xnanatz, yi aj Egipto yi tzocopon tan oyintzi scyej yi e sanlar 
cwent Siria, nin stetzaje i yi cyetz chi amal kale na chicyewet quib yi e bajxom. 
8  Nchatz mben tcyal cyakil chiryosil yi banij cyan, yi chich cun, tuml winin 
echk taklen yi oro tu sakal cun. Chon tzun stzopon takun jalen Egipto.

9 ’Poro yil xon tiemp, yi quict oyintzi sbajok ẍchixol yi cob tnumatz, tzopon 
jun kej yi tzocopon yi chireyil yi e aj Siria tan cambajen klo yi chiluwar yi e aj 
Egipto. Poro quil xcye scyej, nin spakxok junt tir le tetz tanum.
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10 ’Poro yil tzel tiemp chocopon yi e cyajl yi jun reyatz tetz Siria tan xtxumlen 
junt oyintzi. Nin chocopon tan chimolchen junt coloj sanlar tan cyoquen tan 
oyintzi. Poro jun scyeri yi e cyajolatz mben scyuch yi e tetz sanlar tan oyintzi 
le jun amal kale na chicolwit quib yi e aj Egipto. Xcyek i tan chixiten cun, chi na 
ban jun tzanla yi na elul. 11 Tan yi xtxolbilej jepon swutz yi ajcaw tetz Egipto, nin 
tzelul i tan oyintzi scyuch yi e aj Siria nin xcyek i scyej, na nim cun chixonen 
yi e tetz sanlar. 12  Poro tan paj yi xcyek yi rey tetz Egipto tan chibiylen cun yi 
jun chin coloj sanlaratz tetz Siria, stocsaj tib nim tu yi tajtzakl. Poro quil ben 
ẍkon yi tiemp tan cawun. 13 Na yil xon tiemp tzocopon junt tir yi rey tetz Siria tan 
chimolchen junt coloj sanlar yi mas nim tcun tajlal swutz yi ban yi bajx tir. Ej nin 
ẍchiwekxok tan echk balaj macl tan oyintzi scyej yi e aj Egipto.

14 ’Yil bajij yi xtxolbilasej, ẍchijalok winin ara tanum yi chon ate jak cawl 
yi rey tetz Egipto yi chocopon tan oyintzi tej, bantz cyelen liwr jak cawl i. 
Yas tzun ẍchibne tan paj jun visión yi skile. Poro quil chicambaj yi cyajbil na 
chocopon pres jak cawl yi rey tetz Siria. 15 Ma yil tzopon chireyil yi e aj Siria 
tan oyintzi te jun lmak tnum cwent Egipto tzocopon tan nojsen xe yi tapij 
tan cyocomponen tul, nin xcyek i tej. Quil xcye jun tan maklen ẍchamil, tuk 
yi e sanlar yi at mas chichamil cwent Egipto quil chixcye tan maklen yi e 
chicontratz. 16 Yi jun chicontratz yi chon sajen jalen Siria sbne i yi tetz tajbil 
scyej yi e pres yi scambaje. Cyal tzun jun aj Egipto yi snimsaj cul junt tir tan 
oyintzi tej. Te yi na pakxij yi rey tetz Siria le tetz tanum, chon stzicy, nin scyajk 
cyen le amal yi na biaj Chin Yuben Nin. Ej nin cyakil cun yil snojk cyen swutz 
xitok tan. 17 Nchatz sweke tib tan benen tan oyintzi tan majlen klo cyakil yi 
amal cwent Egipto. Ej nin yi tajtzakl i yil xcon, itz yil sbixek jun trat tu yi rey 
tetz Egipto. Nchatz stke i yi mel tetz txkel yi jun reyatz bantz cambal klo i 
yi amal. Poro quil scambaj yi tetz tajbil. 18  Tzocopon tzuntz tan oyintzi scyej yi 
echk tnum yi ate tzi mar, nin xcyek i tej winin. Ej nin tzocopon i tan oyintzi 
tan telen xtxix junt witz sanlar, poro quil xcye tej. Ma na i tetz xtxix tzelepon. 
19 Pakxok tzuntz le tetz tanum tan colol tib tul yi echk cal yi bnixnak tan tan 
colol tib tul. Poro snojk cyen jun taklen swutz yil xcyek tan biylen cun. Ej nin 
cyal nin nawset bi i.

20 ’Apart tzun junt tzocopon tetz xel tan cawun. Ej nin mben ẍchakol jun tan 
telsen alcawal benen tzin, bantz jalen yi tetz riquil. Nin yil tzel cobox tiemp 
copon biyij yi jun ajcawatz. Poro nketz tul oyintzi lquimet.

21 ’Yil quim yi junatz tzocopon junt yaj tan cawun, yi chin juntlen nin 
tajtzakl. Quic nin klo tocbil i tetz rey, na quic nin muẍ xac. Tzocopon i tetz 
ajcaw tan tu yi chin subul nak nin i. 22  Tzocopon i tan chixiten cun cyakil yi e 
contr yi chocopon klo tan maklen wutz. Nin copon biyol yi witz ajcaw yi nsken 
bixe chitrat tuch. 23  Nchatz tzocopon tan chisublen cyakil yi e tamiw i, yi 
nsken bixe jun chitrat tuch. Ej nin mpe qui tunin kusij yi tnum kale na cawunet 
i sjalok winin tetz ẍchamil tan cawun, nin mben loon yi tetz cawl benen tzin. 
24 Qui nin tzun tzicy scyetz yi e wunak yil tzoc i tan majlen yi echk balaj 
luwar. Ej nin tzocopon i tan banlen echk taklen yi qui otojk na ban jun sajlen 
tunintz, na tzocopon i tan jatxlen cyakil yi echk taklen yi scambaje scyetz yi 
e tetz sanlar. Ej nin sjoye i puntil tan chixiten klo echk quiw tnum. Poro tetz 
cobox ntzi tiemp sbne i yi xtxolbilasej.
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25 ’Tan tu yi at ẍchamil, nin yi quil xob tetz jun, mben i tan oyintzi te yi 
chireyil yi e aj Egipto. Sjalok jun chin coloj sanlar i tan ẍcheyen. Ma yi rey 
tetz Egipto qui nin lxob tetz, na nchatz i tetz, sjalok jun coloj tetz sanlar yi chin 
cham nin e, nin chocopon tan oyintzi te yi ajcaw tetz Siria. Poro copon subij 
yi rey tetz Egipto cyakun cobox. Chastzun te quil xcye i te yi contr. 26 Na iten 
nin e xtxocum, yi na chiwan xlaj, chocopon tan sublen cun yi rey tetz Egipto. 
Chastzun te ẍchiloonk yi e tetz sanlar nin winin e ẍchiquimok. 27 Ẍchicolek 
yi cob ajcawatz tan waan tan jalen klo tzatzin ẍchixol. Poro nkeratz sbne na 
ẍchisube quib squibil quib. Scyale winin wi cyak. Poro cyal nin jun scambaje 
yi tajbil yi na chiwutz quen tej, na ntaxk opon yi tiempil tan jalen tzatzin paz. 
28  Yil pakxij yi jun rey tetz Siria le tetz tanum, mben tcyal winin mebil yi 
scambaje scyej yi e aj Egipto. Ej nin yil pakxij i, tzocopon tan oyintzi scyej 
yi e yi bnixnak chitrat tu Ryos, u yi trat yi chin xan nin. Poro sbne yi tetz tajbil 
scyej, kalenas tzun lpakxij le tetz tanum.

29 ’Yil jepon yi kejlal yi txumijt, mbent coxol tib junt tir cwen tzin tan oyintzi 
scyuch yi e aj Egipto. Poro quil xcye scyej yi e contratz chi mban te yi bajx 
tir. 30 Na chopon jun coloj sanlar cwent Roma yi chon najlche toquen tzin 
tan xiten cun. Yi jun coloj sanlaratz chon chul tcul barc tan oyintzi. Ma yi 
e sanlar tetz yi rey tetz Siria, chelepon ojk ẍchiwutz na winin chichamil tan 
oyintzi. Tan paj yi xtxolbilatz, ẍchichok cul yi rey tetz Siria scyej yi e tanum 
Ryos. Ej nin ẍche xconse yi e yi ja cyaj cyen quilol Ryos tan bnol i yi tetz tajbil 
scyej yi e yi chon kuklij chicul te Ryos.

31 ’Chocopon yi e tetz sanlar tan telsen kej yi cal Ryos, na ẍchimake yi oy yi na 
pat-xij cyakil kej swutz yi cal Ryos nin tzocopon tan banlen echk taklen yi chin 
juntlen nin le jun amalatz yi chin xan nin. v 32 Yi jun reyatz xconk putzpuj yol tan 
tan chisublen yi e yi squile cyen yi chitrat tu Ryos. Ma yi e yi na cyek ẍchi Ryos 
quil cyak quib nin chocopon tan oyintzi tej. 33 Ej nin yi e yi chusij che te yol Kataj 
chocopon tan chichuslen winin wunak. Poro chicopon biyij. At e yi chitzeok takon 
chicontr, nin at e yi tzelepon majij cyakil chimebil. Ej nin at e yil chiben pres 
ẍchixol awer wunak. Poro yi jun ilatz tetz cobox ntzi yob sbne. 34 Yil xetij echk 
ilatz chocopon cobox tan quicheyen atanum, poro ntin tu tan paj yi at na chiwutz 
cyen tej. 35 Nchatz chocopon tan chibuchlen cobox scyeri e chusul cyetz atanum. 
Poro tan paj yi buchben cyetz mas tcun ẍchiquiwixk tkab Kataj nin chocopon tetz 
tzaknak cun. Yastzun sbajoktz jalen yil jepon tamp yi tiemp yi bixbant tan Ryos.

Yi witzbil rey yi at tulbil 
(2Ts 2:3-4)

36 ’Itzun yi rey tetz yi amal jen tzin, sbne yi tetz tajbil quib yi na icy tcul. 
Nin stocsaj tib mas nim ẍchiwutz alchok ryos. w Ej nin tzocopon tan talchen 
cachi yol tetz yi mero Ryos. Xtxaconk i te cyakil yil sbne jalen yil tzoc Ryos tan 
cawsen. Na cyakil yi bixbant tan Ryos tzelepon cun tej. 37 Yi jun reyatz quil tek 
ẍchi siquier jun ryos mpe ik chiryosil yi e tetz cyex nka yi jun yi na el cyalma 
yi e xnan tej. x Quil tek ẍchi yi jun reyatz alchok ryos, na stocsaje tib i nim 
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tcun swutz alchok ryos. 38  Ntin cun stke kej yi ryos yi taw oyintzi. Stke i kej 
yi jun ryosatz yi qui ocnake yi e mam te tan taklen kej. Ej nin stoye winin 
echk oy tetz, chi tanen oro, sakal, tu echk balaj cub yi winin jamel. 39 Chixconk 
e awer nak tan yi apart chiryosil tan quicylen yi echk amal kale na chicolwit 
quib yi e tetz sanlar. Ej nin yi jun reyatz stke chikej cyakil yi e yi scyake kej 
i. Nchatz stke i yi cyakun tu balaj txotx scyetz.

40 ’Poro yil jepon tamp yi tiemp yi jun reyatz tzocopon yi chireyil yi e aj Egipto tan 
oyintzi tej. Poro yi i tetz tzelul tan chiculchen. Chon cun sbne i tan oyintzi scyej 
chi na ban jun chumam cyekek abal. Mben i tan oyintzi cwen tzin nin snojk cyakil 
yi amal tetz cwen tzin tan tan echk caret tetz oyintzi, scyuch sanlar yi ateen 
tej chej. Nchatz cyakil yi stzi mar snojk cun tan echk barc yi na xcon tan oyintzi. 
41 Nchatz tzocopon i le amal yi na biaj Chin Yuben Nin, nin ẍchiquimok winin 
wunak tan. Poro yi e aj Edom scyuch yi e aj Moab ẍchiclaxok. Nchatz winin amal 
cwent Amón sclaxok tkab. 42 Poro yi e tetz sanlar scyetzaje winin amal. Siquier nink 
clax yi nación Egipto chikab. 43 Cyakil chimebil yi e aj Egipto tu cyakil chioro tu 
sakal tzelepon chimajol. Nchatz sbajok te yi tnum Libia tu yi tnum Etiopía. 44 Poro yi 
jun ajcawatz stbite jun stziblal yi chon tzul jen tzin tu telen tzin. Yi jun stziblalatz 
xcyek tan xowsen i nin tan taklen chich culal tetz. Pakxok tzuntz tan chibiylen 
cun klo cyakil yi e contratz. 45 Bnixok yi tetz campament le amal yi at xol yi mar tu 
yi wiwtz yi chin xan nin, yi chon at cwent yi amal yi na biaj Chin Yuben Nin. Chon 
tzun squimok i-tz tul yi jun amalatz, na cyal jun tzocopon tan ẍcheyen.

Stzajsbil wi tircun

12  1 ’Yil bajij yi xtxolbilasej, jepon txiclok Miguel, y yi witz ángel yi 
quicylom cyetz yi ara tanum.

Chin bisbil nin tzun sbne yi jun tiempatz, z na qui otojk ja bajij yi echk 
taklenatz ẍchixol wunak sajlen tunintz. Poro yil tzicypon yi tiempatz 
ẍchiclaxok a cyakil yi e atanum yi tzibant chibi tul yi liwr Ryos.

 2 Ẍchitzok winin e quimnake. b Ẍchitzok tan cyetzal yi itzajbil tetz ben kej 
ben sak. Poro nchatz winin e ẍchitzok tan tijlen chicaws tetz ben kej 
ben sak yi chin xowbil nin. Chin txixwil nin sbne tetz cyetz.

 3 Ma yi e yi tzaknak cun cyajtzakl, yi e yi ocnake tan chichuslen winin 
wunak tan chixomen te yi balaj be yi jicyuch tej, chitxekunk chi tanen 
yi txuml c lakbal. Ej nin chitxekunk tetz ben kej ben sak.

4 ’Ma aẍatz Daniel, cyal tzawal wit yi echk taklenej ma na na waj yil tzoc 
jun sey d tanen te yi liwrej. Na waj yil jopxij jalen yil jepon yi witzbil tiemp. 
Te yi jun tiempatz ẍchixonk winin wunak benen tzin wi munt. At e yi oquen 
ẍchibne, nin at e yi elen ẍchibne tan jalen cyajtzakl te yi mbi sbajok tul yi jun 
tiempatz,’ stzun yi junatz ban swetz.

DANIEL 11 ,  12
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e 12:7 Dn 7:25; Ap 10:5; 12:14. f 12:10 Ap 22:11. g 12:11 Dn 9:27; 11:31; Mt 24:15; Mc 13:14. At e yi 
na cyal yi yas tzun na elepont yi yol hebrey tzonej. Itz yi tan paj yil chixom winin e judiy te yi 
anticristo, quit tzun tzoc yi witz ángel Miguel tan quicheyen. Sileju 2Ts 2:6. h 12:12 Nchatz yi 
junej qui na lajluchax skawutz yi mbil sbajok, poro tajwen yi quil cabej kacul te Ryos jalen yil 
tzicyepon jun tiempatz. i 12:13 Jn 14:2. 

Yi benen jakol jun ángel yi tonal tzaj wi yi quixcuj squibaj yi e xonl Israel
5 ”Ma yi in wetz yi in Daniel nintzun ben wilol cobt yaj yi txiclche-tz stziak yi 

tzanla Ulay. At tzaj jujun lakak xlaj. 6 Benen tzun jakol jun scyeri cobatz tetz yi 
jun yi wekon tib tan balaj bechok, yi lino cun, yi txiclij tibaj yi a. Itzun taltz: 
‘¿Tonal tzaj wi yi echk taklenej yi chin xowbil nin sbne?’ 7 Jen tzun tkol yi 
jun yajatz yi kab tcyaj tan ẍchajlen yi sak cun swutz Ryos yi xtxolbil yi stale i. 
Nintzun taltz: ‘Yil tzicy ox yob tu nicy, e nin yi nsken xit chichamil yi e tanum 
Ryos, kalenas ltane cyakil echk taklenatz,’ stzun yi jun ángelatz bantz.

Yi benen jakol Daniel yi mbil sbajok yil tzaj wi yi ox yob tu nicyatz
8  ”Ja tzun wit cyakil yi ntal i, poro quic nin muẍ tal nink mel intxum tetz. 

Benen tzun injakoltz tetz: ‘Ta ¿mbi sbajok yil tzaj wi yi jun tiempatz?’ 9 Sajen 
tzun tlol i swetz: ‘Daniel, quic awoclen tej. Na cyakil yi xtxolbil te yi mbil 
sbajok tajwen tan tewen jalen yil jepon tamp te yi jun tiempatz. 10 Tan yi 
quixcuj yi ẍchitije yi e atanum sjalok winin e yi chocopon tetz balaj. Chin skoj 
nin sbne cyalma. Ma yi e malnak ẍchibne nin yi cyetz cyajbil, f nin quil tzicy 
scyetz yi mbi lbajij scyej. Poro yi e yi tzaknak cun cyajtzakl tzelpon chitxum 
te cyakil yil sbajok. 11 Yil tane yi paten txixwatz nin yil tzocopon yi jun taklen 
yi chin xowbil nin le cal Kataj, tajwen tan ticyen jun mil tu cob cient tu jun 
mutx tu lajuj kej (1,290). g 12  Ban cyeri yi e yil kuke nin chicul te Kataj jalen 
yil tzicyepon jun mil ox cient tu junak olaj kej (1,335), jetz yi telen ticylen yi 
paten yi txixwatz tibaj yi altar. h 13  Poro yi aẍatz Daniel quiwit, jalen yil ẍquim, 
na cẍujek nin cẍitzok junt tir le witzbil kejlal tan awetzal yi jalaj atxotx i yi 
tzaklok tzatz,’ stzun yi jun yajatz bantz.” 

DANIEL 12
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